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Een Patricia Vanhelsing roman

door Alfred Bekker

Het volume van dit boek komt overeen met 107 paperbackpagina's.

Mijn naam is Patricia Vanhelsing en - ja, ik ben eigenlijk verwant aan de beroemde vampierenjager met dezelfde naam. Ik kan u echter niet precies vertellen waarom onze tak van de familie zijn spelling heeft veranderd van "van Helsing" naar "Vanhelsing". Er zijn de meest verschillende theorieën binnen mijn familie. Om eerlijk te zijn lijkt me geen van allen bijzonder plausibel. Maar moeten er ook geen geheimen zijn die uiteindelijk niet te verklaren zijn? Eén ding kun je zeker weten: het bovennatuurlijke heeft altijd al een bijzondere rol gespeeld in ons leven.

In mijn geval was het een vloek en een geschenk tegelijk.
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Het gezicht omlijst door een zwarte baard was stijf en koud. De donkerbruine ogen zagen er bevroren uit...

"Ik heb nog nooit een wassenbeeld gezien dat er zo levensecht uitziet," zei de jongeman, die een wenkbrauw opstak.

"Mr. Webster maakte ze van de foto's die u ons gaf van uw voorouder, Mr. McInnis..." zei de wat afstandelijke vrouw van midden dertig, wiens blauwe ogen elke reactie precies leken te registreren.

McInnis richtte zijn ogen op haar.

"Fascinerend," zei hij. "Ik hoop alleen dat het de moeite waard was, Lady Blanchard."

Een dunne glimlach speelde om de volle lippen van de vrouw. Er was een bliksemflits in haar ogen, en voor een fractie van een seconde drukte haar blik iets van minachting uit.

"Ik weet zeker dat u tevreden zult zijn," zei Lady Blanchard toen. Terwijl ze dat deed, speelden de tere vingers van haar rechterhand met een donkerrode robijn die ze aan een ketting om haar nek droeg.

Ze keek op naar de gedrongen, onopvallend uitziende man die zich tot dan toe op de achtergrond had gehouden. Hij was iets ouder dan vijftig en had een uitdrukkingsloos gezicht. Zijn haar werd dunner. Het enige interessante aan hem was dat zijn ogen...

Zijn blik was intens en attent.

En men zou kunnen vermoeden dat hij, ondanks zijn bleke, ietwat kleurloze uiterlijk, een zeer intelligent hoofd was. Hij leek echter geleerd te hebben zich op de achtergrond te houden.

"Dr. Graves?" Lady Blanchard wendde zich tot hem met een vraag.

De geadresseerde heeft zijn schouders iets opgetrokken.

"Nu de financiële regelingen naar tevredenheid zijn getroffen... Als uw kracht het toelaat, Lady Blanchard.

"Dat is geen probleem!" antwoordde ze.

McInnis keek van de ene naar de andere en knikte dan.

"Akkoord!"

De man die zichzelf Dr. Graves noemde, nam een stuk krijt van een ouderwets dressoir. Vervolgens omcirkelde hij het waswerk en schilderde hij een reeks vreemde tekens op de vloer. Ze zagen eruit als archaïsche figuren uit een of andere oude cultuur... In sommige van de borden was het verband met diersymbolen duidelijk.

Eindelijk, Dr Graves was er klaar mee.

De borden waren gerangschikt in de vorm van een driehoek rond de wasfiguur.

De graven stonden toen op en keken even in het gezicht van de wasfiguur. Toen wendde hij zich tot McInnis.

"Ben je klaar?"

"Ja."

Lady Blanchard heeft zich bij hem gevoegd. Haar staalblauwe ogen keken even naar hem.

"Sluit je ogen, Mr. McInnis."

"Dan wat?"

"Denk aan je overleden oom. Concentreer je op hem... "Probeer zijn imago op te roepen...

McInnis haalde diep adem.

"Ik zal proberen om..."

Lady Blanchard stak haar handen op en raakte McInnis aan bij de tempels met haar ringvingers.

"Philip Graham McInnis, ik roep je terug naar onze wereld vanuit het rijk der schaduwen," mompelde Lady Blanchard toen. Haar blik werd vastgezet.

Ze leek gespannen.

De aderen bij haar tempels kwamen een beetje gepulseerd naar buiten.

Lady Blanchard's ogen veranderden op een afschuwelijke manier. Het blauw van haar ogen begon vreemd te gloeien en verspreidde zich dan tot er geen enkele witte vlek meer overbleef.

"Ik bel je vanuit het rijk der doden..."

Daarna mompelde ze een reeks onbegrijpelijke woorden, zeer rijk aan medeklinkers, waarvan de betekenis voor eonen vergeten moet zijn. Deze geluiden klonken rauw en archaïsch - als een spookachtige boodschap uit de oudheid.

Haar volledig blauwe ogen zagen er bijna blind uit.

Alsof ze nu mechanisch deze hard klinkende lettergrepen voor zichzelf mompelde en zo zichzelf in een bijna trance-achtige toestand bracht.

En toen dacht ze dat ze zijn aanwezigheid kon voelen...

Philipp Graham McInnis - de oom van de man wiens tempels haar vingers net hebben aangeraakt.

Hij is hier!, het ging door haar heen. Zijn geest...

Maar ze voelde ook de terughoudendheid van deze dode man om terug te keren naar de wereld van de levenden. Hij wilde terugkeren naar de duisternis van het niets.

Ik wil dat je...

Ze zou hem dwingen, desnoods door al die mysterieuze krachten die in haar sluimeren op te roepen.

Haar gezicht werd donkerrood.

Ze mobiliseerde alle mentale energie die ze kon verzamelen...

En toen wist ze dat ze het gedaan had.

"Open je ogen, Mr. McInnis," zei ze rustig.

McInnis gehoorzaamde en schrok in eerste instantie toen hij de volledig blauwe ogen van Lady Blanchard zag, die haar fijn gesneden, extreem mooi gezicht een duivelse uitstraling gaven.

Lady Blanchard glimlachte op een manier die McInnis ambivalent vond. Toen wees ze naar het waswerk...

McInnis kon zijn ogen niet geloven toen hij de wasfiguur, die gemodelleerd was naar zijn overleden oom, plotseling begon te bewegen. Zijn arm werd opgeheven. De ogen...

De figuur kwam een onhandig uitziende stap naar voren.

De knieën bleven recht terwijl eerst de rechter- en daarna de linkervoet naar voren werden geschoven. De bewegingen zagen eruit als een speelgoedrobot, terwijl de vorm en het gezicht er volledig menselijk uitzagen - zij het bewegingsloos en bevroren.

Er woonde nu een griezelig soort leven in haar...

Het bebaarde gezicht draaide een beetje om. De beweging was schokkerig en houten.

De lippen van de wasfiguur bleven stijf.

En toch werd er een stem gehoord.

Een stem van de gedachte.

"Waarom? Waarom alleen?

McInnis stond daar met de ogen wijd open en schudde zijn hoofd stil.

Het is hem!, het flitste door hem heen. Mijn oom...

Rillingen hebben hem gegrepen. Hij had al zo lang naar dit moment uitgekeken en had zich altijd voorgesteld hoe het zou zijn... Toch voelde hij nu een soort van schok.

Het was moeilijk te geloven, maar de geest van zijn overleden oom zat nu gevangen in die wasfiguur en blies er zijn spookachtige leven in...

Als ik het niet met eigen ogen had gezien, zou ik het nauwelijks geloven, het ging door McInnis' geest.

Het waswerk draaide zijn hoofd in de richting van McInnis.

Opnieuw kon de spookachtige stem van de gedachten worden gehoord, als dat het juiste woord was. Want het waren zeker niet de oren van de aanwezigen die deze woorden opmerkten.

"Ik wil niet... Wat heb je gedaan?

McInnis voelde bijna iets van medelijden met deze pijnlijke woorden.

McInnis haalde diep adem.

Alsof hij door de watten heen de stem van de onopvallende, gedrongen man hoorde die zich Dr. Graves had genoemd.

"Je kunt nu met je oom praten, Mr. McInnis," zei hij koelbloedig.
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Het was een vreselijk hectische dag geweest in de redactie van de London Express News, en ik was blij toen ik 's avonds eindelijk thuiskwam.

Sinds het vroege overlijden van mijn ouders woonde ik in de villa van mijn oudtante Elizabeth Vanhelsing, die me opnam als een tweede moeder.

Haar Victoriaanse villa was tot vandaag mijn thuis gebleven. Ik woonde op de bovenste verdieping, terwijl tante Lizzy het grootste deel van het eerbiedwaardige en nogal kronkelende huis aan de rand van Londen had gevuld met haar zogenaamde archieven.

Elizabeth - ik noemde haar Tante Lizzy - was altijd al zeer geïnteresseerd geweest in alles wat met het bovennatuurlijke te maken had. En zo had ze een immense verzameling van obscure geschriften verzameld. Boeken met occulte inhoud en beschrijvingen van vreemde rituelen behoorden daartoe. Sommige van de oude, half vervallen folio's, waarvan tante Lizzy sommige zelf met veel aandacht voor detail had gerestaureerd, waren echte zeldzaamheden. Daarnaast verzamelde tante Lizzy ook elk krantenartikel of persbericht over het onderwerp, zodat ze waarschijnlijk een van de grootste privé-archieven in het Verenigd Koninkrijk bezat die zich met het bovennatuurlijke bezighoudt.

Hun spectrum was breed. Het varieerde van occultisme, necromantie tot parapsychologische grensverschijnselen.

Tante Lizzy had altijd haar scepsis behouden, ondanks haar enthousiasme gedurende al die jaren.

Ze wist maar al te goed dat het gebied waar ze haar interesse naar uitging voornamelijk bevolkt werd door charlatans en tassensnijders, die ofwel zichzelf belangrijk wilden maken ofwel zoveel mogelijk geld wilden onttrekken aan de mensen die te goeder trouw waren.

Maar er was een overblijfsel van fenomenen die niet konden worden verklaard met behulp van de huidige wetenschap.

En het was deze rust waar ze in geïnteresseerd was. Vooral omdat haar man Frederik - een voorheen bekende archeoloog - op een onderzoeksreis verdwaald was, had ze zich volledig aan haar archief gewijd.

Ze had met oom Frederik een interesse in het ongewone gedeeld - en misschien voelde ze zich op deze manier met hem verbonden - over de grenzen van ruimte en tijd heen. Overal in haar appartement waren archeologische vondsten die de lange rijen boeken onderbraken. Samen met de occulte objecten die tante Lizzy aan haar collectie had toegevoegd, creëerde dit een vreemde mix van bibliotheek, spooktrein en rariteitenkabinet. Pendels stonden naast oude afgodsbeelden, spookmaskers naast vreemde fetisjen waarvan de betekenis in de loop van de millennia verloren was gegaan, en waarin nu misschien een of ander duister geheim lag te sluimeren...

Ik had me laten vallen in een van de diepe fauteuils die in de bibliotheek stonden.

"Het lijkt erop dat je een zware dag hebt gehad," zei tante Lizzy.

"Je kunt er zeker van zijn! Eigenlijk hou ik van mijn werk, maar er zijn dagen dat alles misgaat..."

"Ik denk dat ik begrijp wat je bedoelt..."

Ik lachte.

"Ik weet het zeker."

"Waarschijnlijk voelt iedereen zich af en toe zo!"

Ik heb gezucht. "Ik ben bang dat je gelijk hebt. Nou, en alsof de gebruikelijke stress in de redactie niet genoeg was, gaf Swann me een ander verhaal dat ik niet echt weet wat ik moet denken. ...en bovenal heb ik er geen idee van."

Tante Lizzy glimlachte.

"Klinkt interessant. Wil je een kopje thee?

"Daar zeg ik geen nee tegen. Tante Lizzy schonk me een kopje uit haar flinterdunne Chinese pot. Tante Lizzy's thee - dat was een klasse apart en altijd de moeite waard om even te pauzeren. Ik heb gezucht. "Het lijkt me dat dit veel werk is..."

"Je redacteur lijkt te denken dat je tegenwoordig tot veel in staat bent!"

"Dat is een manier om er naar te kijken!"

"Waar gaat dit allemaal over?"

"Een acteur die beweert contact te hebben opgenomen met de geest van zijn overleden oom met de hulp van een zekere Lady Blanchard..."

"Klinkt interessant.

Ik haalde mijn schouders op. "Ik weet zeker dat Swann het idee in mijn hoofd heeft geplant, wetende dat het bovennatuurlijke anders een specialiteit van mij is."

"Je weet dat ik je altijd graag help met je onderzoek, Patti," zei tante Lizzy. Naar buiten toe was ze zeker een oudere dame, maar in haar ogen was er op momenten als deze een brand die menig twintigjarige zou hebben geëerd.

Toen het ging om het oplossen van een occult mysterie, had ze een bijna beangstigende energie.

Ik keek naar haar en glimlachte.

"Ik waardeer je hulp ook altijd, tante Lizzy. Alleen ben ik bang dat het deze keer niet meer is dan een publiciteitsstunt van die acteur..."

"Hoe heet hij?"

"Greg McInnis."

"Nooit van gehoord."

"Dit is niet jouw schuld, tante Lizzy. Hij is ook meer een tweederangs persoon - iemand die zo gelukkig is als een klein kind met Kerstmis over elk nieuwtje dat over hem wordt gedrukt.

Tante Lizzy leek niet echt naar me te luisteren. Ze stond plotseling op, wreef kort met haar linkerhand over haar kin en keek langs de lange, drukke boekenplanken.

"Er is iets bekends aan de naam Blanchard..."

"Oh, ja?"

"Ik weet alleen niet meer waar ik het moet zetten... Dit is een van de echt ernstige nadelen van het ouder worden. "Het kortetermijngeheugen vervaagt..."

Ik heb mijn thee op.

"Maak je geen zorgen meer," zei ik. "Het is laat..."

"Ik ga ook meteen naar bed," antwoordde tante Lizzy. Maar ik wist dat ze niet...

Ik haalde mijn schouders op.

Als ze wat onderzoek deed in haar archief, was er niets en niemand die haar kon tegenhouden. Dat wist ik inmiddels wel.

"Goedenacht, tante Lizzy," zei ik toen ik de kamer verliet.

Maar ik was er helemaal niet zeker van of ze me nog kon horen.

Haar aandacht was elders...
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Die nacht heb ik heel onrustig geslapen. Steeds weer rolde ik rond in bed en werd ineens wakker uit verwarde dromen. Ik dacht met afschuw dat ik de volgende ochtend weer vroeg moest opstaan om naar de redactie te gaan...

Eindelijk dacht ik dat ik wat rust had gevonden, een zeer intense droom achtervolgde me.

Een droom die zo realistisch leek dat hij de kleine haren achter in mijn nek zette.

Ik zag een vrouw in mijn gedachten. Ze had blauwe ogen en blond haar, dat werd gecombineerd in een nogal streng uitziend kapsel. Ze was mooi en hooguit halverwege de dertig. Haar gezicht was fijn gesneden. De hoge jukbeenderen in combinatie met de stand van haar volle lippen en de koele blik van haar ogen gaven haar een licht arrogante uitstraling. Ze zat aan een antiek bureau. Een bloedrode pen stak uit een inktpot die op een dik, stoffig boek stond. Ernaast lag een kleine houten bol.

De adem van de vrouw was wat sneller. Haar lippen gingen open, maar ik kon niet begrijpen wat ze zei.

Het volgende moment stond ik tegenover haar.

Ik was tot in de kern geschokt toen ik de onopvallende man in zijn vijftiger jaren zag. Hij was gedrongen en kaal. Niets aan hem leek bijzonder opvallend. Er was alleen de glinstering in zijn ogen die suggereerde wat er in hem zat.

Ik kende deze man maar al te goed!

Het was niemand minder dan de voormalige gezichtschirurg Dr. Skull, een gewetenloze crimineel die zijn carrière was begonnen door nieuwe gezichten op maffiacijfers te zetten zodat ze gemakkelijker ondergronds konden gaan.

Later had hij zijn werkterrein uitgebreid. In de loop van de tijd had hij een enorme kennis van occulte praktijken opgedaan, omdat hij zich al snel realiseerde hoe goed dit voor zijn doelen kon worden gebruikt. En zijn belangrijkste doel was om zo makkelijk mogelijk aan andermans geld te komen. Wat dat betreft was hij volstrekt gewetenloos en schuwde hij fraude en moord niet.

Hij was veroordeeld voor talrijke misdaden, maar was al een tijdje geleden uit de gevangenis ontsnapt.

Er is wereldwijd voor hem gezocht - tot nu toe zonder succes.

Want Dr. Skull was een soort kameleon die in elke situatie zijn weg wist te vinden en zich overal kon aanpassen.

Ik heb herhaaldelijk ontmoetingen gehad met Dr. Skull.

En ik had mijn aandeel gehad in zijn arrestatie, wat er zeker toe had bijgedragen dat hij mij als zijn vijand beschouwde.

De laatste keer dat ik hem had ontmoet was in Tanger, waar ik had geprobeerd zijn spoor te volgen samen met een New Yorkse collega genaamd Steve Davis. Zoals zo vaak was hij op het laatste moment ontsnapt. In de villa van de mysterieuze Abd el-Mot, die hij onder zijn wil had gedwongen door middel van magische rituelen, was hij verdwenen in een vreemde lichtgang...

Ik zag het gezicht van Dr. Skull zo realistisch dat ik onwillekeurig een koude rilling voelde. Zijn ogen glinsteren koud. Zijn smalle lippende mond rimpelde iets, waardoor hij een cynische uitdrukking kreeg.

Net als de vrouw met de blauwe ogen, zei hij iets.

Mijn lippen bewogen, maar ik kon geen woord verstaan van wat hij zei.

Ik voelde een diep onbehagen.

Toen zag ik die vrouw weer.

Maar er was iets met haar ogen gebeurd.

Er zat niets wit in. Ze hadden de felblauwe kleur van de leerlingen.

Het zag er spookachtig uit.

Het maakte haar bijna blind. Haar gezicht werd rood en de ader in haar tempel pulseerde...

Ik werd wakker uit mijn slaap en haalde diep adem toen ik besefte dat ik alleen maar droomde.

Gewoon...

Ik slikte en draaide me om naar het raam. Het was nogal stormachtig buiten. De wind was de oude bomen in de tuin van tante Lizzy krachtig naar het westen aan het buigen. Wolken bewogen zich snel langs de nachtelijke hemel en lieten af en toe de maan als een vage plek doorschijnen.

Ergens was een luik aan het rammelen.

Misschien heeft hij me wakker gemaakt.

Ik klopte het plafond opzij en deed het licht aan. Pas nu voelde ik me echt veilig. Dit was de realiteit, niet de wereld waar ik van droomde, die iets bijzonders had.

Ik ging in een grote vleugelstoel zitten en trok mijn knieën dicht bij mijn bovenlichaam.

Ik had een lichte psychische gave van mijn moeder geërfd, die zich manifesteerde in intense dromen of dagdroomvisioenen. Vaak alleen in voorgevoelens. Zo kon ik in de toekomst kijken, naar verre oorden of naar het verleden en zo tenminste ineens de afgronden van ruimte en tijd overbruggen, die anders onoverkomelijke obstakels voor de mens zijn...

Zo had ik de dood van mijn ouders als jong meisje voorzien. Maar de eerste persoon die me bewust maakte van dit vermogen was tante Lizzy. In het begin had ik dit 'geschenk' - zoals tante Lizzy het noemde - meer als een vloek gezien. Want het is soms uiterst wreed om te weten dat er een gebeurtenis op komst is, een schijnbaar onvermijdelijk onheil, en tegelijkertijd de vreselijke zekerheid te hebben dat er niets aan te doen is.

In de tussentijd had ik mijn cadeau aangenomen.

Ik was echter nog lang niet in staat om ze goed genoeg onder controle te houden. Het zou nog steeds een lang leerproces zijn.

Immers, ik wist inmiddels bijna altijd precies wanneer het een van die dromen was die verband hielden met mijn gave.

En dat was het geval met deze.

Ik vroeg me koortsachtig af of ik die blauwogige vrouw ooit eerder had gezien... Maar ik kon het me niet herinneren.

Misschien kom ik haar nog eens tegen, het ging door mijn hoofd en een duidelijk onbehagen greep me bij deze gedachte.

En wat betreft de andere persoon die betrokken was bij de droom...

Ik zou kunnen denken aan Dr. Skull met een rilling. In het geheim, sinds zijn mysterieuze verdwijning in Tanger, was ik altijd al bang om hem op een dag weer te ontmoeten...

Ik haalde diep adem en stond op. Ik ging op blote voeten naar het raam.

Ik hoorde geluiden onder me.

Stappen die waarschijnlijk uit de bibliotheek kwamen. Ik glimlachte onvrijwillig. Tante Lizzy was waarschijnlijk de hele nacht bezig met het onderzoeken van haar archieven en het bestuderen van oude geschriften...

Ik wist niet zeker of ik haar over mijn droom zou vertellen. Een droom die haar vast en zeker van streek zal maken...
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"Hallo, Patti."

De man die me zo vriendelijk begroette op de grote parkeerplaats voor de London Express News publishing building had blond haar, iets te lang, een driedaagse baard en leek een beetje onconventioneel in zijn verschijning. Zijn geruit hemd kwam niet overeen met het visgraatmotief van zijn jasje, waarvan de revers volledig gerimpeld waren door de camera die voortdurend om zijn nek bungelde. Zijn spijkerbroek was zo vervaagd en vaak gerepareerd dat hij op een veiling verkocht had kunnen worden als een echt relikwie uit het zogenaamde Swinging London van de jaren zestig.

"Hallo, Jim!" Ik groette terug.

"Zo'n grote parkeerplaats, en we parkeren onze auto's naast elkaar! Is dat echt toeval, Patricia?"

"Oh, Jim!"

"...of liever gezegd het lot! Ken je doel, Patricia! Ze staat voor je!"

Ik lachte.

"Je kunt er niets aan doen, hè?"

"Een gedeeld papieren kopje koffie, vers gebrouwen uit het koffiezetapparaat van de redacteur - dat zit er toch in?"

Ik verzuchtte en wees kort op het grote betonnen blok waar de uitgeverij van het Journaal zich bevond.

"Je gelooft dit misschien niet, Jim, maar ik ga naar binnen om te werken!"

"Oh, ja?"

"Vertel me niet dat je verrast bent."

Hij haalde zijn schouders op en grijnsde.

"Het klinkt behoorlijk saai!"

Jim Field was een fotograaf en, net als ik, een medewerker van de London Express News. We hadden vaak samengewerkt aan verhalen en waren altijd al een geweldig team geweest.

Jim was 26 jaar oud, net als ik, en was stiekem waarschijnlijk een beetje verliefd op mij.

Maar ik heb die gevoelens niet teruggegeven en hij heeft dat geaccepteerd. Op zijn jongensachtige, grappige manier was hij een zeer sympathieke collega en goede vriend - maar de man van mijn dromen stelde ik me gewoon anders voor.

We liepen samen over de parkeerplaats naar het gebouw van de uitgeverij, passeerden lange grijze gangen en namen uiteindelijk de lift naar een van de hogere verdiepingen, waar de redactieruimte een hele verdieping had.

Kort nadat we het open kantoor binnenkwamen, waar de meeste redacteuren hun bureau hadden, gingen we uit elkaar...

"Hoe zit het met de koffie?" Ik plaagde hem.

"Misschien later, Patti! Maar ik heb vanmorgen een afspraak met de baas..."

"Swann?"

"Ja, ik weet ook niet waar dit over gaat. Hopelijk niet over de laatste onkostenrekening." Hij haalde zijn schouders op. "Maar je weet hoe het is. Je moet de stemmingen van de hoofdredacteur verdragen, zoals slecht weer. En gelukkig kan het net zo snel opruimen als de Londense mist..."

Ik lachte.

"Veel geluk!"

Hij zuchtte. "Ik weet nog niet of ik het nodig zal hebben. Toch bedankt!" En toen keek hij me op een vreemde manier aan. Zijn ogen flitsten ondeugend. "Het kunnen niet alleen werknemers zijn zoals jij..."

"Wat bedoel je daarmee?

"...die op vakantie in India toevallig in de buurt komt van een aardbeving, waarvan de achtergrond ook nogal mysterieus is..."

"Toeval, Jim!"

"...en breng dan een reportage mee in plaats van te genieten van je vakantie!" Zijn wijsvinger wees naar mij.

"Je verpest de werkstandaard hier, Patti! Voordat je hier begon, leek Swann gewoon in het reine te zijn gekomen met de luiheid van het personeel!"

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken.

"Weet je, als verslaggever heb ik een soort van zesde zintuig ontwikkeld over mensen die mij sprookjes vertellen!"

We hebben allebei gelachen.

"Tot later," zei hij.

En hij liep ermee weg. Zijn pad was een slangenlijn die tussen de bureaus liep.

Hij was al een origineel. En ik hoopte zeker weer snel met hem te kunnen werken.

Ik ging het open kantoor in, keek hier en daar naar een gezicht dat ik kende en bereikte uiteindelijk mijn bureau.

Tot mijn verbazing was mijn draaistoel al bezet.

Een lange, breedgeschouderde man had erin plaats genomen. Hij wendde zich tot mij en ik keek naar zijn opvallende, sympathieke gezicht. Bruin haar heeft het ingekaderd. En dan was er nog de intense blik van zijn grijze ogen, die me rustig aankeken.

Ik had een knobbel in mijn keel.

Ik deed mijn mond half open, maar er kwam geen geluid uit mijn lippen.

De man stond op. Een doffe glimlach stond op zijn gezicht toen hij zijn handen in de zakken van zijn longjacket begroef.

"Hallo, Patricia," zei hij en het sonore timbre van zijn onmiskenbare stem liet me op dit moment al bijna smelten.

Net als de laatste keer dat ik deze fascinerende man zag.

Ik herinnerde me maar al te goed en in de volgende seconden stond alles weer levendig voor mijn ogen...

"Steve!" Ik mompelde, en mijn stem had een saai geluid.

Hij glimlachte wat wijder.

"Ik dacht even dat je me vergeten was, en dat je me helemaal niet meer zou herinneren!"

"Ik herinner me nog goed dat ik de handtas op de tafel liet zakken en hem daarna iets dichterbij kwam. "Op onze dagen samen in Tanger..."

"...en onze uiteindelijk vergeefse jacht op Dr. Skull," voegde Steve Davis toe, de freelance journalist met wie ik naar Marokko was vertrokken om het spoor van Dr. Skull op te pikken. Ik herinnerde me een nacht dat ik vol angst in zijn armen lag. De smaak van zijn lippen, het kloppen van zijn hart...

En steeds weer die blik van zijn grijze ogen, die door mij heen ging.

We waren in die tijd in Tanger heel dicht bij elkaar gekomen en toch was er aan het eind een pijnlijk afscheid geweest. Ik zag mezelf weer even met hem op het strand van Tanger staan, hem omhelzen en de blik van zijn grijze ogen terugbrengen. We hadden beloofd vrienden te blijven. Steve Davis was een freelance journalist en was constant in beweging. Hij onderzocht de hele wereld voor zijn rapporten. De zoektocht naar Dr. Skull, een van de meest gezochte criminelen van onze tijd, had ons samengebracht, maar het was ons beiden duidelijk dat we elkaar niet zo snel weer zouden zien.

Zelfs als we het anders hadden gewild.

En nu stond hij weer voor me.

"Steve..." zei ik, en ik denk dat mijn glimlach een beetje gênant was. "Ik ben blij dat je hier bent..."

"Je ziet er goed uit, Patricia!"

"Dank je wel."

Hij nam mijn hand en er kwam een aangename rilling over me heen bij deze aanraking. Ik had het gevoel dat ik vlinders in mijn maag had. Natuurlijk wist ik dat we niet zomaar weer konden beginnen waar we gebleven waren. Maar ik had duidelijk het gevoel dat de gevoelens die ik had voor Steve Davis alleen maar onder een dun laagje begraven waren.

En nu hij in levende lijve voor me stond, braken ze weer de weg. Het liet me bijna een beetje schrikken...

Ik nam mijn hand weer van hem af, trok mijn jas uit en zette hem over een van de stoelen.

"Ik denk niet dat je hier bent om me te complimenteren of me te herinneren aan oude tijden, Steve,"

"Oude tijden die goed waren, nietwaar?"

Ik glimlachte flauw. Het was verschrikkelijk geweest in Tanger.

We stonden allebei op de rand van de hel en Steve had me op het laatste moment gered door een daad van wanhoop. En toch... Toch hebben de goede herinneringen de overhand gehad. En ze waren allemaal bezorgd over Steve.

Hij kwam dichter bij mij.

Ik voelde zijn handen op mijn schouders en liet deze aanraking zonder tegenspraak toe.

Ja, ze liet me in feite beseffen hoe intiem we nog steeds met elkaar waren.

"De tijd was zo kort," zei hij. "De dagen van Tanger waren zo snel voorbij. We hadden niet eens de kans om elkaar echt te leren kennen."

"Dat is waar," gaf ik bijna in een fluistering toe.

"En het spijt me!"

"Ik ook."

Hij gaf me een vluchtige kus die m'n hart op hol deed slaan. Hij glimlachte liefkozend naar me.

En ik keek een beetje bang rond.

"Ben je bang dat je collega's..."

"Er wordt al genoeg geroddeld," antwoordde ik, mezelf uit zijn armen rukkend. Toen keek ik naar hem, en onze ogen gingen even samen.

Ik moest onwillekeurig slikken. Ik had een chaos van tegenstrijdige emoties. Een wilde chaos die alleen de aanwezigheid van deze man had veroorzaakt.

Hij leunde met zijn heup tegen mijn bureau. Zijn handen verdwenen terug in zijn jaszakken.

"Je hebt gelijk," zei hij. "Ik ben hier niet alleen voor jou, hoewel dat eigenlijk reden genoeg zou zijn..."

"Wat is het dan?"

"Onze wederzijdse vriend..."

"Dr. Skull!"

Het was geen kwestie geweest van wat er over mijn lippen was gekomen zonder een seconde te aarzelen, maar een verklaring.

En dan was er nog de droom die ik had...

"Geraden," zei Steve. "Ik heb bewijs dat hij ergens in het Verenigd Koninkrijk is. Ze zeggen dat hij in Schotland is verschenen... Mijn informanten zijn echter niet geïnteresseerd in het contacteren van de politie zelf, omdat ze geen erg vriendschappelijke relatie met hen hebben..."

"Ik begrijp het..."

Hij glimlachte.

"Je zult begrijpen dat ik niet klaar ben om al mijn kaarten te spelen..."

"Tuurlijk.

"Maar misschien kunnen we met je hoofdredacteur gaan zitten."

Ik stak mijn wenkbrauwen op en keek naar hem. "Dus je kunt een ander exclusief contract met het nieuws krijgen om dit verhaal te verslaan?"

"Was onze samenwerking zo slecht?

Ik schudde mijn hoofd.

"Nee," zei ik, "in geen geval..."
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Michael T. Swann had het voorrecht om zijn eigen kantoor als hoofdredacteur te hebben.

Hij kwam tevoorschijn achter zijn volledig overbelaste bureau, waarop stapels manuscripten wankele torens vormden. Swann was gedrongen en zijn gezicht was lichtelijk gespoeld. Hij was een workoholic die het nieuws op de eerste plaats zette. Deze krant aan de top houden was zijn belangrijkste doel, al het andere in zijn leven eraan ondergeschikt maken. Hij was de eerste die 's morgens de redactie binnenkwam en 's avonds vaak genoeg als laatste het gebouw verliet. Hij had af en toe een ietwat bearish, gruwelijke manier. Maar zijn woede was nooit persoonlijk, zelfs niet als je in het begin je gedachten kon verzetten. Uiteindelijk eiste hij alleen wat hij van zijn mensen eiste: volledige inzet en zorgvuldig werk. Slecht onderzochte rapporten waren iets wat hem bijna woedend kon maken.

In het begin was hij erg sceptisch over mij - net als al degenen die van de universiteit kwamen in plaats van hun werk "vanaf nul" te leren, zoals hij zich altijd uitdrukte.

Maar in de tussentijd had ik me flink in zijn voordeel gevochten.

Hij respecteerde mijn werk en waardeerde het.

Swann begroette Steve kort en rolde daarna de mouwen van zijn witte shirt op.

Ik heb hem in het kort verteld waar het over ging. Ik wist dat Swann niet veel tijd had, dus ik heb het zo kort mogelijk gehouden.

Swann luisterde.

Maar al na de eerste twee woorden die over mijn lippen kwamen, had ik een slecht gevoel. Ik kende hem inmiddels vrij goed.

"Het gaat niet gebeuren," zei hij uiteindelijk, beleefd wachtend tot ik klaar was.

"En waarom niet? Mr. Swann, als Dr. Skull echt...

"Patricia! Elke week denkt iemand ergens ter wereld dat ze Dr. Skull hebben gezien. Om nog maar te zwijgen van degenen die de politie bellen en beweren Dr. Skull te zijn!"

"Wat ik heb zijn echt serieuze aanknopingspunten!" Steve Davis legde het toen uit.

"Ik ben bang dat er niet veel van zal komen, zoals je reis naar Tanger."

Ik haalde diep adem en probeerde iets te zeggen, maar Swann liet me niet spreken.

"De hele zaak zal uiteindelijk alleen nog maar kosten met zich meebrengen... Trouwens, je bent nu iets anders spectaculairs op het spoor, Patricia..."

"Nou..."

"Dat is het," zei Swann. Hij wendde zich tot Steve.

"Het spijt me, maar deze keer moet je Dr. Skull zoeken zonder de hulp van het nieuws. Als er enige waarheid in het verhaal zit, dan koop ik het achteraf wel..."
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"Een taai koekje, je hoofdredacteur," zei Steve nadat we de kamer verlieten.

Ik haalde mijn schouders op.

"Zo is hij nu eenmaal."

"En er is toch geen manier om hem te overtuigen?"

Ik schudde mijn hoofd.

"Bang van niet, Steve."

"Het zou leuk zijn geweest als er enige samenwerking was geweest... Aan wat voor verhaal ben je op dit moment eigenlijk aan het werken?"

Ik vertelde hem over Greg McInnis en zijn bewering dat hij contact had gemaakt met een overleden oom met de hulp van een zekere Lady Blanchard. Steve lachte even.

"Een onderwerp dat je misschien leuk vindt..."

"Integendeel!"

Zijn grijze ogen keken me met een mengeling van verbazing en verrassing aan.

"Ik dacht dat je een voorliefde had voor het occulte!"

"Dat doe ik meestal.

"En waarom deze keer niet?"

Ik heb gezucht. "Omdat ik op dit moment geen idee heb," legde ik uit. "En trouwens, in dit geval denk ik dat het meer een publiciteitsstunt is. En op een of andere manier vind ik het gewoon niet leuk als iemand mij gebruikt voor zijn doeleinden..."

"Kan ik het begrijpen..."

Hij nam me bij de schouders. En we keken naar elkaar.

"Hoe lang blijf je in Londen?"

"Zolang het nodig is voor mijn onderzoek... Ik weet het nog niet zeker. Misschien twee of drie dagen..." Hij zuchtte. "Ik denk dat je nu wel wat werk te doen hebt!"

"Je hebt het gezegd."

"Wat dacht je van een diner voor twee?"

"Ik zou graag... Maar ik kan niet zeggen wanneer ik precies weg kan komen..."

"Tuurlijk. Ik verblijf momenteel in het King Edward Hotel..."

"Dan kom ik daar vanavond opdagen, Steve!"

Hij glimlachte. "Ik ben zo blij!"

"Ik ook..."

En toen kuste hij me. Voor dat ene moment ben ik alles om me heen vergeten. En het kon me niet schelen wie ons zag of wie iets dacht. Het maakte niet uit.

"Tot later," zei hij met zijn onmiskenbare, diepe stem, raakte toen teder mijn kin aan en draaide zich uiteindelijk om.

Mijn hoofd was aan het spinnen. Ik was bijna een beetje duizelig en vroeg me even af of dit alles waar was wat ik hier meemaakte.

Ik keek naar hem, totdat hij het open kantoor van het nieuws verliet.

Het gevoel van verliefdheid dat ik in Tanger voor Steve had gevoeld, was weer opgelaaid. Op dat moment dacht ik niet aan de problemen die er mogelijk bij betrokken waren. Ik dacht ook niet aan de hernieuwde pijn van de scheiding - want het was duidelijk dat Steve zich hier in Londen niet zou vestigen. Hij leidde daar gewoon een te rusteloos leven voor.

Het was Jim's stem die me uit mijn roze dromen scheurde en me op een nogal ruwe manier terugbracht naar het hier en nu.

"Dat zag er echt romantisch uit!"

Ik draaide me om en keek in zijn lachende gezicht.

Ik vond hem echt leuk, maar op dat moment had ik hem kunnen slaan.

Jim Field kende me goed genoeg om te zien dat hij een zere plek had geraakt en zijn handen in vrede had opgestoken.

"Oké, Patti! Ik heb niets gezegd!"

"Oh, ja?"

"En ik wil niet eens weten wie dat was. Het kan me niet schelen!"

"Zoveel te beter," antwoordde ik met een vervelende ondertoon. "Omdat ik niet van plan ben om het met u te bespreken of zelfs maar mezelf te rechtvaardigen!"

"Niemand vraagt het. Ik wil u er echter nederig aan herinneren dat we allebei een afspraak hebben waar we ons aan moeten houden, tenzij we ons ontslag willen riskeren!

Ik haalde diep adem.

Natuurlijk wist ik waar hij het over had.

Greg McInnis wachtte ons op in de lounge van zijn hotel om ons een gedetailleerd interview te geven. Ik keek naar de klok. Er was geen tijd om je voor te bereiden op het interview...
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Greg McInnis zag er verbluffend goed uit, maar hij was iemand waar ik een hekel aan had vanaf het eerste moment dat ik hem zag. Zijn laatste film was een flop geweest en aangezien hij toch maar tweede keus was en de aanbiedingen nogal stroperig werden ontvangen, zoals het gerucht ging, leek hij tegen bijna elke prijs in de pers te willen komen met wat nieuws.

En met dit lugubere verhaal over zijn vermeende contact met de geest van een dode man leek het hem te lukken.

"Waarom wilde je contact opnemen met je dode oom?" Ik vroeg het hem terwijl mijn bandrecorder liep, en Jim nam een paar mooie foto's van hem.

Je ziet hem waarschijnlijk op alle foto's met een van de drankjes die de London Express News hem kocht, dacht ik sarcastisch.

McInnis maakte een belangrijk gezicht. Toen hij glimlachte, verschenen er twee glimmende witte rijen van onberispelijke tanden.

Hij was fotogeniek, dat valt niet te ontkennen.

"Zie je, mijn oom stierf in mysterieuze omstandigheden. Het was nooit helemaal duidelijk of hij van de kliffen bij haar strandhuis in Spanje werd geduwd door zijn vrouw, die 34 jaar jonger was dan hij, of dat het een ongeluk was... Ik vermoedde altijd dat het een vergissing was, maar er kon niets worden bewezen."

"En nu moet je oom zelf, in zekere zin, je er wat informatie over geven!"

"Zo is het. Ik ben altijd al geïnteresseerd geweest in necromantie en het occulte. En ik geloof ook dat de doden op de een of andere manier blijven bestaan. Van tijd tot tijd bezocht ik ook zwarte massa's en dergelijke. Daar ontmoette ik iemand die me het adres gaf van een zekere Lady Jennifer Blanchard, die op het Harris schiereiland woont in een mooi, zij het wat vervallen, landhuis. Ken je Harris?

"Nee.

"Harris is het zuidelijke deel van Lewis Island, dat deel uitmaakt van de Binnen-Hebriden. "Een beetje eenzaam daar..."

"Hoe ging de bezwering precies?"

"Nou, eerst werd er een wassenbeeld gemaakt van foto's van mijn oom. Het was zo bedrieglijk echt..."

McInnis' blik ging even nergens heen. Hij leek echt onder de indruk te zijn en de holle showglimlach die anders zijn gezicht had gedomineerd, verdween eventjes uit zijn gelaatstrekken.

Toen keek hij me aan. Zijn wenkbrauwen vormden een lichte kronkelige lijn en op zijn voorhoofd was een diepe verticale groef gevormd.

En er was nog iets anders veranderd.

Het geluid van zijn stem...

Er was nu een mengeling van verwarring en angst. Misschien was hij niet alleen de opschepper en bemoeial die ik dacht dat hij...

Of een bijzonder goede acteur, wiens talent tot nu toe alleen maar verkeerd is ingeschat!, echoën het in mij.

Hij leunde een beetje voorover.

"Ik heb nog nooit zoiets gezien. De gelijkenis van dit figuur was zo groot dat ik eerst dacht dat ik naar mijn oom in levende lijve keek..."

"Wat gebeurde er daarna?

"Lady Blanchard lijkt een mysterieuze kracht te bezitten waarmee ze de geest van mijn oom uit het rijk der schaduwen oproept en gevangen zet in de figuur... Ik zou eigenlijk een gesprek met hem kunnen hebben! Zijn stem kon in mijn hoofd worden gehoord. Ik kan het niet anders uitleggen..."

"Dan heb je je misschien de hele zaak ingebeeld!"

"Nee, zeker niet! Het waren de gedachten van een vreemde die plotseling op onverklaarbare wijze in mijn hersenen zaten... Ik sprak met mijn oom, Miss Vanhelsing. Daar twijfel ik niet aan. En dit waswerk kwam op een vreemde manier tot leven. Het bewoog...

Hij schudde zijn hoofd langzaam en de consternatie die hij op dat moment moet hebben gevoeld was nog steeds merkbaar voor hem. "Ik had nog nooit zoiets meegemaakt, Miss Vanhelsing!"

"Heeft deze Lady Blanchard niets anders gedaan? Werd er helemaal geen ritueel uitgevoerd?" vroeg ik. Ik wilde zoveel mogelijk details weten, want die kunnen het beste worden gecontroleerd. Misschien dat één of twee details me zouden helpen. Het zou niet de eerste keer zijn geweest...

"Ja, ja," zei McInnis. "Er was een man. Dr. Graves was zijn naam. Hij heeft ook de financiële kant van de zaak afgehandeld. Een kleine, onopvallende man, nauwelijks herinnerd... Je moet het me vergeven!"

"Wat heeft hij gedaan?

"Vreemde tekens in de vorm van een grote driehoek geschilderd op de vloer rond de bewaker... Ik kende zo'n hocus pocus van sommige zwarte massa's. Maar ik had nooit gedacht dat...

"Is er echt iets aan de hand?"

"Ik weet het niet..."

"Wat zei je oom? Is hij vermoord?

"Nee,' mompelde McInnis. "Nee, dat was hij niet. "Maar op een of andere manier, had ik de indruk...

Zijn blik werd op de leegte gericht.

"Wat?' vroeg ik.

Er leek een schok door hem heen te gaan. Het volgende moment keek hij me heel intens aan.

"Het was maar een gevoel, maar ik denk niet dat de geest van mijn oom het leuk vond wat er met hem gebeurde..."

Zijn glimlach was saai en niet meer zo stralend als in het begin, toen hij er aan toevoegde: "Ik zal nu waarschijnlijk onzin gaan praten..."

Ik ben er niet op ingegaan.

In plaats daarvan vroeg ik hem hoe ik in contact kon komen met Lady Blanchard.

Ik begon geïnteresseerd te raken. Misschien was er meer aan de hand dan ik eerst dacht.
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Ik kwam die dag vroeg thuis uit de redactiekamer. Voordat ik naar Steve's hotel ging, ging ik naar huis naar tante Lizzy's om me wat op te frissen en iets mooiers aan te trekken.

Nadat ik had besloten een eenvoudige, limoengroene jurk aan te trekken en toen weer naar beneden ging, keek tante Lizzy me verbaasd aan.

"Ga je uit vanavond?"

Ik knikte. "Herinner je je Steve Davis?"

"De New Yorkse journalist! Je hebt me over hem verteld.

"We waren samen in Tanger om Dr. Skull op te sporen. Hij gelooft nu dat hij bewijs heeft dat Dr. Skull ergens in het Verenigd Koninkrijk is..."

"Oh..."

Ik haalde mijn schouders op. "Helaas, Swann denkt hier niet veel van..."

En toen zei tante Lizzy: "Werk je nog steeds aan dat verhaal over die Lady Blanchard?"

"Ja."

Ik verzuchtte en vertelde haar toen over het interview.

Tante Lizzy glimlachte raadselachtig.

"Ik zei je dat die naam ergens bekend klonk..."

"Zeg me niet dat je er iets over gevonden hebt!"

Ze knikte en haar ogen gloeiden. "Kom naar de bibliotheek," vroeg ze me. "Mr. Davis zal zeker een paar minuten op u wachten, als u iets voor hem waard bent..."

Een beetje verrast, volgde ik tante Lizzy. Ze leidde me naar de bibliotheek en wees me op wat krantenknipsels die ze op de kleine ronde tafel in het midden van de kamer had geplaatst.

"Lady Jennifer Blanchard heeft zelfs als jongeling naam gemaakt. Vermoedelijk bezit ze psychische krachten. Ze haalde er de krantenkoppen mee. Een aantal parapsychologen namen haar als een welkom onderzoeksobject tot ze enkele jaren in een psychiatrisch ziekenhuis verbleef. Sinds de dood van haar vader, George Blanchard, is zij de enige afstammeling van het Blanchard familiebedrijf op het Harris schiereiland in Schotland.

Sindsdien hoort men nauwelijks meer iets over hen. Het laatste nieuws stond in de roddelbladen. Een schrijver die gespecialiseerd is in verhalen over edelen meldt dat Lady Blanchard zwaar in de schulden zit en dat haar bezittingen onder de hamer kunnen gaan....".

"Dus?' Ik vraag het.

Tante Lizzy haalde haar schouders op. "Tot nu toe heb ik nog niets gehoord dat hieraan voldoet. "Het lijkt erop dat Lady Blanchard er weer in geslaagd is om haar hoofd uit de strop te halen..."

"...door haar psychische krachten te verkopen!" Ik voegde eraan toe.

Tante Lizzy knikte.

"Ja, zo lijkt het."

"Denk je dat ze echt zulke krachten heeft?"

Ze haalde haar schouders op. "Ik heb niet genoeg materiaal om dit echt te beoordelen. Maar feit is dat enkele bekende onderzoekers op dit gebied haar hebben bestudeerd en dachten dat er echt iets is. Maar dat was jaren geleden...

Ik heb wat gezucht.

"Greg McInnis leek ook onder de indruk te zijn van de manier waarop de geest van zijn dode oom het waswerk binnenkwam, dat eerder was gemaakt van foto's..."

"Heeft Mr McInnis nog iets anders gezegd over het ritueel?' Tante Lizzy heeft het opgevolgd. "Bijvoorbeeld, dat er magische tekens in een driehoek rond het waswerk staan?"

Ik keek met verbazing naar tante Lizzy.

"Hoe weet je dat?" Het ontging me onvrijwillig.

Er verscheen een milde glimlach op haar gezicht.

Toen draaide hij zich om en nam een dikke, stoffige band van een van de overvolle planken met een feilloze greep. "Hier," zei ze. "Dit is een kopie van de Absonderliche Kulte, een zeer zeldzaam maar zeer diepgaand standaard occult werk geschreven door een zekere Hermann von Schlichten. Binnenin staat de beschrijving van zo'n ritueel..."

Tante Lizzy omhelsde de Weird Cults met beide handen en keek me vervolgens aan met haar lippen tegen elkaar gedrukt. Er was iets verontrustend in haar ogen. "Zelfs als je hier sceptisch over bent, Patti, kan er meer aan de hand zijn dan je denkt!"

Ik knikte langzaam.

Ik keek aandachtig naar de krantenknipsels die tante Lizzy uit haar archief had geplukt. Ze werden op elkaar gestapeld op de kleine ronde tafel. Ik heb de lakens genomen en de krantenkoppen afgeschuimd.

"is kleine jeenifer bovenzinnelijk begaafd?" dat is een van de dingen die ik lees. Ik heb onder andere over haar gelezen.

De aanblik sloeg me als een klap op het hoofd.

Ik kon niet precies vertellen wat het was dat me zo boeide aan dat gezicht. Misschien was het de blik in de ogen...

Er is iets bekends aan dit meisje, het flitste door me heen, en in de volgende paar seconden heb ik mijn hersens wanhopig gerekt over waarom dit gezicht me bekend voorkwam.

Ik heb de andere artikelen doorgenomen en kwam een meer recente foto tegen. Het toonde Jennifer Blanchard als jonge vrouw.

En toen wist ik het.

Een koude rilling greep me toen ik in haar die blonde vrouw herkende die ik in de droom had gezien samen met Dr. Skull...

"Patti!", ik hoorde de stem van mijn oudtante van veraf. Ik was even niet in staat om iets te zeggen. "Mijn God, Patti! Je bent helemaal verbleekt!"

Tante Lizzy had de Weird Cults aan de kant gezet, benaderde me van opzij en pakte nu zachtjes mijn onderarm vast.

"Ik droomde over deze vrouw," zei ik toen. "Over haar en een oude bekende..."
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Toen ik Steve in de lounge van het King Edward Hotel vond, keek hij gewoon naar zijn horloge en ik besefte dat ik vrij laat was. Hij leek al een tijdje op me te wachten.

"Hallo," zei ik, "Hallo," dus ik zei het een beetje onhandig.

Hij wendde zich tot mij en begroette me met een vriendelijke glimlach.

Hij keek in mijn jurk en zei: "Je ziet er prachtig uit, Patricia!" 

"Dank u... Je hebt je helemaal aangekleed!"

Steve droeg een pak en stropdas - iets wat ik nog nooit eerder bij hem had gezien.

Hij lachte even.

"Ik wil dat dit een zeer stijlvolle avond wordt," zei hij. "Natuurlijk.

Hij bood me zijn arm aan, en ik sloot me bij hem aan.

"Kom," zei hij.

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken.

"Waar breng je me naartoe?"

"Het is niet ver van hier... In feite is het in hetzelfde huis!"

"Oh!

Hij leidde me naar de lift en nadat we erin waren gestapt, drukte Steve op de bovenste knop. "Op de top van koning Edward, vind ik een prachtig restaurant. Het heeft ook een fantastisch uitzicht op deze eerbiedwaardige oude stad..."

"Klinkt niet slecht."

"Vertel me niet dat ik je echt iets nieuws heb verteld!"

Ik heb gezucht. "Je hebt het gedaan!"

"Ik dacht dat je hier in Londen woonde voor een eeuwigheid!"

"Dat is waar, maar helaas zit ik niet in de redactie van een gastronomische gids, maar in een dagblad, waardoor ik nauwelijks tijd heb om nieuwe plaatsen uit te proberen!

"Jij arm ding! Ik ben beter af!"

Ik keek hem verbaasd aan toen de lift ons omhoog tilde.

"Op welke manier?"

"Nou, als zelfstandige kan ik mijn eigen tijd beheersen en ik hoef niet te fluiten met mensen als Michael T. Swann!"

"Swann is in orde, echt waar."

Hij glimlachte.

"Tuurlijk - dat moet je zeggen!"

We bereikten de bovenste verdieping en gingen iets later een zeer nobel uitziend restaurant binnen. Steve had een tafel gereserveerd. Het was vlak bij het raam, zodat we de avond in Londen naar buiten konden kijken. Een zee van licht in de schemering.

Maar toen ik naar buiten keek, veranderde dit beeld voor fracties van een seconde met een andere. Toen zag ik een baai in de schemering, waar mistwafels naar binnen kropen. Ik dacht aan de dagen van Tanger en deze herinnering vermengde zich met wat ik op dat moment meemaakte.

De ober bracht ons de wijn.

We hebben het glas geheven.

Er was een saai gerinkel.

"Waar zullen we op drinken?" Ik vroeg het.

"Aan ons!"

"Waarom niet?"

Nadat hij kort van zijn glas had genipt, zei hij met een serieuze blik: "Terug in Tanger heb ik je beloofd dat ik je nooit zou vergeten, Patricia..."

"Ja, ik weet het," antwoordde ik en mijn woorden waren weinig meer dan een adempauze.

"Weet je nog?"

"Ik weet het nog goed."

Hij glimlachte, en de blik van zijn grijze ogen keek me zoekend aan. "Ik heb vaak aan je gedacht, Patricia... ook al geloof je me misschien niet. Maar het zit zo..."

Hij pakte mijn hand en ik voelde een aangename rilling door mijn hele lichaam lopen.

Het was een prachtige avond vol romantiek.

Ons gesprek spetterde mee, en ik leerde onderweg een paar dingen over zijn persoonlijkheid. Hij had veel in de wereld gereisd in zijn werk. Vaak genoeg had hij tijd doorgebracht in gevaarlijke hotspots.

En ik heb hem over mij verteld. Over tante Lizzy, mijn ouders, mijn begin met het nieuws en de scepsis waarmee Michael T. Swann me voor het eerst ontmoette toen ik net terugkwam van de universiteit.

Op een gegeven moment kwamen we echter terug op het onderwerp dat ons samengebracht had.

Dr. Skull...

"Wat is uw informatie over de verblijfplaats van Dr. Skull op dit moment?"

"Hij is voor het laatst gezien in Schotland," zei Steve, "maar ik kende hem goed genoeg om te weten dat dat nog niet alles was. Hij hield iets achter.

Ik kon hem op een of andere manier begrijpen. Hij wilde zijn troef niet zonder meer uitspelen. Hij haalde zijn schouders op. "De gegevens zouden wat preciezer kunnen zijn, nietwaar? Maar het feit is dat hij blijkbaar in het Verenigd Koninkrijk is, de gier weet hoe hij daar binnen is gekomen! In ieder geval zou het voor hem waarschijnlijk heel moeilijk zijn om Groot-Brittannië weer te verlaten, omdat hij overal gezocht wordt. "Zelfs met valse papieren kan hij in het net worden gevangen..."

"Dus hij is een gevangene!"

"Met een zeer ruime cel!" Steve wees erop.

Ik heb hem goed bekeken om zijn reactie te bestuderen. "Steve..."

"Ja" Hij keek op, stak zijn wenkbrauwen op.

"Ik geloof dat ik weet waar Dr. Skull nu is...

"Maar...

Ik glimlachte charmant. "Ik heb mijn bronnen ook," zei ik. Het feit van mijn lichte psychische talent zou ik niet eens aan hem onthullen. Dat bleef een geheim tussen tante Lizzy en mij.

"Ik heb je hulp nodig," zei ik toen. "Dr. Skull wordt verondersteld op het Harris schiereiland in Schotland te zijn, in samenwerking met een zekere Lady Blanchard, die aanbiedt om de geesten van de overledene te contacteren voor klanten die bereid zijn om te betalen..."

"Dat klinkt net als hij," zei Steve. "En hij bedriegt ze waarschijnlijk allemaal!"

"Ik weet het niet zo zeker!"

"Wat is je plan, Patricia?"

Ik kneep in zijn hand. "We zullen daar als koppel verblijven, op zoek naar contact met de geest van een overledene... Al het andere zal ter plekke gebeuren!"

Steve stak zijn glas op en glimlachte.

"Ik hoop dat je je hoofdredacteur kunt inspireren met het idee!"

"Ik hoop het ook..."
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Michael T. Swann luisterde de volgende dag naar me met een gerimpeld voorhoofd. Uiteindelijk zuchtte hij en zei: "En je denkt echt dat dat de enige manier is om erachter te komen wat er achter het aanbod van deze Lady Blanchard zit?"

"Ja," antwoordde ik. "Je hebt zelf altijd gezegd dat er geen vervanging is voor onderzoek ter plaatse... En de reiskosten om naar Harris te komen zijn redelijk. Maar we zouden een bepaalde som geld moeten inzamelen om het aanbod van Lady Blanchard te accepteren..."

"Je zult alleen moeten vliegen, Patricia! Jim Field heeft hier behoefte aan. "Sinds Jackson en McCall ziek werden, zijn de dingen hier toch al gek.

"Ik begrijp het," antwoordde ik.

Ik heb geen woord gezegd over het gaan met Steve. Dat zou alleen maar het vermoeden wekken in Swann dat we echt op zoek waren naar Dr. Skull...

En wat dat betreft had Swann een duidelijke beslissing genomen die hij niet terug zou nemen.

Hij cirkelde om zijn bureau en liep naar me toe.

"Wanneer vertrek je?" vroeg hij.

"Morgen of overmorgen," zei ik. "Ik heb eerst wat dingen te doen. Ik heb bijvoorbeeld de foto nodig van een voorouder die nooit heeft bestaan!"

"Ik begrijp het niet," mompelde Swann.

"Het is niet zo belangrijk."

Ik heb de rest van de dag besteed aan het organiseren van onze reis. Ik heb meerdere malen geprobeerd Lady Blanchard aan de telefoon te krijgen, maar dat lukte niet. Ik sprak alleen met de manager van haar landgoed.

Ik belde als Patricia Smith. Het was immers mogelijk dat mijn interviewer op een gegeven moment een nummer van het London Express News in handen had en dan de naam Vanhelsing tegenkwam in de naamregel van een artikel...

En ik wilde zeker niet meteen erkend worden als journalist.

Trouwens, er was Dr. Skull.

Ik had geen idee wat zijn relatie was met Lady Blanchard. Maar ik wist dat er een verband was, dat is alles. En dat was genoeg voor mij om voorzichtig te zijn, want als Dr. Skull iemand de naam Vanhelsing zou horen noemen, zou het hem doen zitten en opletten...

"Een zekere Greg McInnis heeft ons Lady Blanchard aanbevolen," "Hij was erg blij met haar diensten."

Daarna werd de andere kant meer meegaand.

"Kom overmorgen naar Harris. De beste vlucht die je kunt krijgen is van Londen naar Inverness. Er is een luchtdienst vanaf daar. "Iemand zal je komen ophalen..."

"Ik kom met mijn man mee."

"Dat is in orde," zei de steward, die luisterde naar de naam Ellison - als ik hem goed begrepen heb. Hij had een nogal vage uitspraak.

"Vergeet niet een foto mee te nemen van de overledene die je wilt contacteren!"

"Dat zal ik onthouden!" Ik heb het beloofd.

"Oh, ja," het kwam van de andere kant. "Als u zo vriendelijk wilt zijn om duizend pond over te maken naar onze rekening..."

Ik haalde diep adem.

In het bedrijfsleven leek de mysterieuze Lady Blanchard te zijn.

Die duizend pond pad zal Swann doorslikken!, het kwam in me op. Hij leek immers hoge verwachtingen te hebben van het verhaal.

En zelfs als de hoofdredacteur van de Newss anders altijd graag deed alsof elke cent van zijn eigen salaris werd ingehouden - zo'n bedrag moest worden betaald uit klein geld voor een krant van deze omvang...
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Later, toen ik volledig in beslag werd genomen door het routinewerk, verscheen er plotseling een figuur voor mijn bureau.

Het was niemand minder dan Michael T. Swann.

Hij legde een blad voor me op tafel.

"Hier," zei hij. "Dit bericht kwam net binnen. Dit zal je interesseren, Patricia... Je vliegt tenslotte binnenkort naar Harris - en dit afgelegen gebied komt niet elke dag in de krantenkoppen..."

Ik heb het laken meegenomen en de boodschap afgeschuimd.

En toen heb ik gesnoeid.

Ik kon mijn ogen niet geloven.

Het rapport ging over de moord op een boer die zijn schapen had bewaakt en daar was vermoord.

In de buurt was een bebloede wasfiguur gevonden, die afkomstig was uit het bezit van een zekere Lady Jennifer Blanchard...

"Kun je hier iets van begrijpen, Patricia?' vroeg Swann.

Ik schud mijn hoofd.

"Nee,' mompelde ik. "Nog niet..."
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Het was een wazige dag toen Steve en ik naar Inverness vlogen.

"Onthoud," zei ik. "Onze namen zijn Steve en Patricia Smith," zei ik.

"Niet erg origineel," berispte Steve me met een glimlach terwijl een stewardess ons koffie bracht.

Ik haalde mijn schouders op.

"Als Dr. Skull hier iets mee te maken heeft, gaat hij ervandoor zodra hij weet dat we er zijn..."

"Of zet een val voor ons. Een dodelijke val..."

"Dat is natuurlijk ook mogelijk."

"Een man als Dr. Skull hoort het gras groeien, Patricia... Ik denk niet dat je hem echt kan verrassen."

Ik heb naar hem gekeken.

"Ik kan alleen maar hopen dat je het mis hebt!"

"Je kent hem beter dan ik!" zei hij.

Ik nam een groot formaat foto uit mijn handtas en hield die aan hem vast. Hij keek me vragend aan. "Wie is dat?" vroeg hij.

"John Michael Leary," legde ik uit. "Hij is mijn grootvader, en je moet die naam goed onthouden. Natuurlijk heeft hij nooit bestaan. Ik nam de foto met het grafische programma van de nieuwsredactie. Ondertussen kun je met behulp van digitale verwerking een beeld zo veranderen dat je het niet meer herkent."

"De foto van een persoon die nooit heeft bestaan," mompelde Steve bedachtzaam en nam hem uit mijn hand. Toen hij er naar keek, voegde hij eraan toe: "De tijden dat een foto als bewijs gebruikt kon worden, lijken voorgoed voorbij te zijn..."

"Dat is helaas waar." Ik knikte.

Hij draaide zijn hoofd naar mij toe.

De blik van zijn grijze ogen keek me vragend aan.

"Waarom heb je niet het beeld genomen van een dode man die daadwerkelijk bestond? Dat Lady Blanchard de geest van deze John Michael Leary kon oproepen... Je kunt alleen bewijzen dat ze een oplichter is die alleen geld uit de zakken van haar klanten wil halen als je haar een overledene laat toveren die echt leeft!"

"Ik weet het," antwoordde ik. En toen keek ik hem heel serieus aan. "Maar wat als ze wel zo'n griezelig vermogen heeft om de geesten van de doden in wassen beelden te gieten..."

"Nou..."

"Weet je, Steve, we weten heel weinig over deze dingen. Zelfs mensen zoals mijn tante Lizzy, die hier al tientallen jaren intensief mee bezig zijn, zijn eigenlijk nog maar net begonnen... Wat gebeurt er met een van deze geesten van de doden als hij opgesloten zit in een figuur als deze - misschien tegen zijn wil! Ik wil hier niet mee experimenteren, Steve. Het zou gewetenloos zijn."

De blik van zijn grijze ogen rustte op mij. Toen knikte hij een beetje.

"Ja, misschien heb je gelijk," zei hij. Hij glimlachte zachtjes. "Weet je, voordat we allebei in Tanger waren, zou ik iedereen die zo tegen me sprak voor gek hebben verklaard..."

"En nu niet meer?"

"Nee,' mompelde hij, terwijl hij zijn blik uit een van de ramen keerde. Hij keek naar het lage wolkendek dat de lucht grijs en wazig deed lijken vanaf de grond, terwijl de zon hierboven scheen. "Ik ben erachter gekomen dat er dingen zijn die verder gaan dan wat de wetenschap op dit moment kan verklaren..."

"Ja," zei ik.

Ik nam zijn hand en slikte.

In mijn gedachten zag ik weer die gezichten die ik in een droom had ontmoet: Lady Blanchard en Dr. Skull. En er kwam een gevoel van onbehagen in me op.

Ik kneep Steve's hand heel stevig vast en op dat moment was ik blij en dankbaar dat ik niet alleen naar Schotland vloog.

En toen zag ik ineens een derde gezicht voor mijn innerlijke oog.

Het was stijf en koud.

En dood.

Een wassen neus!

Het uitzicht was bevroren, maar toen draaide het hoofd ineens een beetje opzij. Het was het gezicht van een man wiens getwijnde snorren allesbehalve modern waren.

Een monocle die vastzit in zijn rechteroog en zijn gelaatsuitdrukking drukken een mengeling uit van waardige terughoudendheid en woede. Een litteken gestrekt van oor tot wang, misschien van een sabelsnede.

Een rilling greep me onvrijwillig...

"Patricia!" fluisterde Steve. "Je hand is erg koud..."

"Hou me vast," zei ik.

"Wat is er mis?

"Hou me gewoon vast, Steve!"

"Ja."

Mijn hart klopte. Dit wasachtige gezicht, zo stijf als een doodsmasker, had me diep verontrust.

Een visioen!, het flitste door me heen toen Steve mijn haar teder streelde. Een visie op de dood...
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Op het vliegveld van Inverness verbleven we even, totdat we uiteindelijk met een klein vliegtuigje naar dat Hebreeuwse eiland gingen, waarvan het grotere noordelijke deel Lewis heette, terwijl het zuidelijke deel bekend stond als Harris.

Harris was gehuld in mist toen we daar aankwamen.

Een open jeep haalde ons op van de weg in het stadje Tarbert. Hij werd gedreven door een reusachtige, bebaarde man van middelbare leeftijd wiens gebreide pet vrij diep in zijn voorhoofd werd getrokken. Hij leek nogal sinister en leek niet erg spraakzaam. Maar vanaf de eerste woorden die hij zei, wist ik dat hij in ieder geval niet de man was die Ellison heette die ik aan de telefoon had gesproken.

"Jullie moeten de heer en mevrouw Smith zijn," gromde hij.

"Dat klopt," antwoordde ik.

"Pak je spullen op de kar en stap op de trein. Hou je goed vast. Het wordt een beetje hobbelig..."

"Oké."

"En schiet een beetje op. Ik heb het koud.

Steve probeerde onze tassen redelijk veilig achterin de jeep op te bergen. Ondertussen ben ik op de achterbank gaan zitten en heb ik mijn jaskraag omhoog gedaan.

Het vooruitzicht om hier in een open auto rond te rijden was niet bepaald iets waar ik enthousiast over was. Boven het eiland was er een mistige, vochtige, koude lucht. Ik had het koud, en ik had het saaie gevoel dat ik me verkeerd gekleed had voor deze baan.

Hier in het noorden was het klimaat altijd veel ruwer dan in Londen...

Steve ging naast de bebaarde chauffeur zitten, die zijn chauffeursplaats niet de hele tijd hoefde te verlaten.

"Heb je een naam?" vroeg Steve.

Hij kreeg geen antwoord.

In plaats daarvan draaide de bebaarde man de contactsleutel om, liet de motor brullen en startte dan heel schokkerig.

"Hou je goed vast," riep de bebaarde man. "Heb ik het je niet gezegd?

Steve heeft zich voor de helft tot mij gewend.

Zijn blik gaf duidelijk aan wat hij dacht.

Het was alleen te hopen dat onze gastvrouw een beetje inschikkelijker was...
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We reden over een smalle zandweg die de naam weg nauwelijks verdiende. De bebaarde man leek de weg goed te kennen. In ieder geval, hij gaf niet om de mist in zijn rijden.

Gelukkig leken er niet al te veel auto's op Harris te staan. Toch heb ik vermeden om vooruit te kijken, omdat ik verwachtte een paar lichtjes uit het grijswit te zien komen op geen enkel moment...

De reis was een echte nachtmerrie.

We werden zo erg door elkaar geschud dat je er ziek van werd.

De bebaarde leek geen kuiltje in de lucht te hebben en de hele tijd het gaspedaal in te drukken...

Ik heb gebeden dat deze reis snel zou eindigen.

De helling werd steeds slechter. We reden door diepe moddergaten, en het vuil spatte meters hoog toen de banden van de jeep gek werden.

En toen verscheen er een enorme schaduw voor ons, die als een groot monster door de nevelgordijnen voor ons scheen.

De donkere contouren van een huis vielen op en toen stopte de jeep nogal abrupt.

Voor ons stond een grijze, afstotende muur in de lucht, die was opgebouwd uit grote stenen blokken. Het mos had zich in de gewrichten gevestigd en de klimplanten hadden in de loop der jaren de steen beklommen.

Scheuren konden niet over het hoofd gezien worden in het metselwerk.

Het was een landhuis dat zeker ooit een statig representatief gezicht had geboden. Nu was het meer een symbool van verval en ouderdom.

Ik werd onvrijwillig gegrepen door een rilling toen ik dit somber uitziende huis zag.

Dus dit was het... de residentie van de Lady Blanchard...

Naast het hoofdhuis waren er verschillende bijgebouwen, waarvan de meeste in vroegere tijden zeker als stal hebben gediend. Sommige van hen waren nu half-ruïneus.

We zijn uit de jeep gestapt.

Op de achtergrond was een constant gesis te horen.

De zee!

Op een heldere dag was het uitzicht vanaf hier zeker fantastisch.

"Het lijkt me dat dit huis betere dagen heeft gekend!" fluisterde Steve me in.

"Je zou kunnen zeggen dat..."

We haalden onze spullen uit de jeep en zodra dat was gebeurd, liet de bebaarde man het voertuig weer wegrijden.

Hij draaide in een krappe bocht en reed weg. We zagen hem even, toen verdween hij in de mist.

"Een vreemde kerel," zei Steve. "Hoe dan ook, hij heeft niet wat je noemt goede manieren!"

"We zijn hier tenminste levend geraakt," antwoordde ik.

Steve lachte hees. Toen voegde hij eraan toe, "Met deze kerel rijden, is het een wonder."

We hebben rondgekeken.

Het landhuis zelf was erg groot.

Het moest minstens twee dozijn kamers hebben, maar maakte een bijna onbewoonde indruk.

Mijn blik glijdend langs de lange rij ramen.

Achter een van de gordijnen dacht ik een beweging te kunnen waarnemen.

We worden in de gaten gehouden! Ik realiseerde me instinctief. Ik voelde me ongemakkelijk.

"Kom op," zei Steve. "Ik wil niet te lang in de kou blijven staan..."
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We liepen de trappen op van het veegportaal, vijf in totaal. Toen stonden we voor een massieve, dubbelgevleugelde houten deur.

Steve heeft het hard getikt.

In het begin was er geen reactie.

Ik dacht dat ik weer een beweging zag bij een van de ramen.

"Weet je zeker dat ze ons hier echt verwachten?" zei Steve toen met een dunne glimlach.

"De bebaarde Jeep chauffeur is daar het bewijs van!"

Het volgende moment hoorden we voetstappen. Iemand kwam naar de deur en opende hem. Blijkbaar zat het van binnenuit op slot.

Even later stond er een butler met een bijna roerloos gezicht tegenover ons. Rond zijn hoofd had hij alleen een smalle, grijze krans van haar, die nogal kort was. Zijn uitdrukking was een mengeling van arrogantie en achterdocht.

"Kan ik u helpen?"

"We zijn Mr. en Mrs. Smith," legde Steve uit. "We willen graag Lady Blanchard zien."

De butler onderwierp ons beiden aan een grondig lichamelijk onderzoek.

Tenslotte zei hij: "Volg mij. U kunt uw bagage in de hal laten staan..."

We werden naar een ruime, spaarzaam ingerichte entreehal geleid.

De weinige meubels die hier te vinden waren, waren echter van uitstekende kwaliteit. Victoriaans antiek, vermoedde ik. Tante Lizzy's villa had een aantal van dezelfde stijl.

We zetten onze bagage neer, net zoals de butler zei.

Een brede trap leidde naar de bovenste verdiepingen.

Een slank uitziende, holle-wang man van onbepaalde leeftijd kwam de trap af. Zijn donkere kraalogen keken naar ons. Zijn blik leek stijf en koud.

Onder het oog een spierbundel.

"Goedemiddag," zei hij eindelijk na een vreemde lange aarzeling. Ik herkende zijn vage uitspraak meteen.

"U bent Mr. Ellison?" Dat dacht ik al.

"Dat klopt."

Hij fluisterde deze woorden bijna en het was echt moeilijk om hem te begrijpen. "En u moet Mr en Mrs Smith zijn..."

"Ja. We hebben elkaar aan de telefoon gesproken."

Ellison wendde zich tot de butler. "Breng deze heren naar hun kamer, Walter.

Walter was al aan het bukken om onze tassen op te tillen.

Maar ik protesteerde. "Wacht even!" Ik schreeuwde. "Waarom neem je aan dat we hier in je huis blijven?"

Ellison's gezicht bleef onbewogen.

"Heel eenvoudig. Er is geen vlucht terug naar het vasteland vandaag. Dus je zult onvermijdelijk hier moeten blijven. Aan de andere kant zijn er niet veel gastenkamers op Harris - om nog maar te zwijgen van echte hotels... Je kunt ze natuurlijk gaan zoeken, maar ik moet je zeggen dat onze chauffeur op dit moment op een andere reis is en dat het hem misschien een paar uur kost om terug te komen. "En als je in de tussentijd een andere manier kunt vinden...

"Het is oké," zei ik. "Ik waardeer uw gastvrijheid."

"Oké, dan!"

Ellison's antwoord had een puntige, onaangename ondertoon.

"Ik voelde me gewoon een beetje verblind," bekende ik.

Zijn glimlach was zo koud dat je er kippenvel van kreeg.

"Ik verontschuldig me bij u... "Maar zie je, misschien heeft onze wederzijdse vriend Greg McInnis dit niet gezegd, maar..."

Hij aarzelde.

"Maar wat?" Ik heb het opgezocht.

"De meeste van onze klanten blijven liever hier overnachten. En voor ons is dit handig om een aantal redenen."

"Op welke manier?"

"Soms hebben we extra informatie nodig over de overledene... Het is ook belangrijk dat de wasfiguren die voor het bezweringsritueel worden gecreëerd zo dicht mogelijk bij het origineel liggen. Natuurlijk is de medewerking van onze klanten ook nuttig..."

"Ik begrijp het..."

Walter, de butler, aarzelde nog om de bagage te pakken en te dragen. Hij keek naar Ellison, eerst vragend, dan in onze richting.

Ik knikte naar hem.

En dus nam hij de bagage mee naar boven.

Uit mijn ooghoek viel me ineens iets op dat me zorgen baarde.

Een paar ogen...

Het leek wel of hij me in de gaten hield. Ik draaide rond en keek naar een bevroren figuur die in een hoek van de hal was geplaatst, zodat ik hem eerst niet had gezien.

Ik heb gezegevierd.

Het was de vorm van een man. Mijn ogen vielen op de verouderde, getwijnde snor en monocle. En dan was er nog het litteken op zijn gezicht...

Ongetwijfeld.

Het was hetzelfde gezicht dat ik in een dagdroomvisie had gezien tijdens onze vlucht naar Inverness...

Het besef viel me op als een klap op het hoofd.

Een diep onbehagen nam me ineens te pakken.

"Het is maar een figuur," zei Steve. "Waarschijnlijk gemaakt van was..."

Ik voelde zijn beschermende arm om mijn schouder.

Natuurlijk kon hij niet begrijpen waarom de aanblik van dit figuur me zo ontzet had...

Ik heb geslikt.

"Ik weet het,' mompelde ik. "Het leek zo..." Ik aarzelde, en Steve maakte mijn zin af.

"Levensecht?"

"Ja."

Ellison benaderde ons.

Hij wees op de figuur.

"We maken een figuur als deze van elke overledene waarmee we contact willen maken..."

"Ja, ik weet het," antwoordde ik.

"Blanchard Manor zit vol met deze waswerken. "Naar mijn smaak beginnen ze het over te nemen...

"Wie maakt ze?"

"Een zekere Eric Webster. Hij woont hier ook. Lady Blanchard heeft een studio voor hem ingericht!" Ellison's uitdrukking kreeg iets van een sneer. "Hij is een kunstenaar, weet je.

"Zullen we hem ontmoeten?"

"Misschien. Hij is erg verlegen van mensen..."

"Je zegt niet, Mr. Ellison. Misschien leidt u ons nu naar Lady Blanchard."

Hij stak zijn armen op en zei op een weinig overtuigende manier: "Sorry, Mrs. Smith."

"Wat betekent dat? Ik heb het opgezocht.

"Dat wil zeggen, Lady Blanchard kan u op dit moment niet zien. Ze is..." Hij haalde diep adem en leek te zoeken naar de woorden.

Misschien zelfs een geschikte leugen...

"Ze voelt zich niet goed en ze is erg zwak op dit moment... Later zal ze zich graag aan u wijden. Ondertussen kan je me rustig je bezorgdheid vertellen..."
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We werden naar een salon geleid met grote ramen.

"Normaal gesproken heb je een geweldig uitzicht vanaf hier," zei Ellison. "Je kunt uitkijken over de zee... Maar je ziet het zelf! De mist!"

De butler bracht ons thee.

We hadden plaats genomen in een zitgroep van sierlijke, bijna speels uitziende fauteuils, met in het midden een ronde tafel met een marmeren blad.

Ellison keek naar de foto van mijn vermeende grootvader en zei toen: "Ik weet zeker dat je het niet erg vindt als ik hem houd.

"Nee, natuurlijk niet," antwoordde ik.

"Dan kan ik Mr. Webster de voorbereidingen laten beginnen..."

"Doe dat..."

"Vertel me... Waarom wil je in contact komen met je grootvader? Is er een bepaalde reden?

Steve en ik keken elkaar even aan. Hij pakte mijn hand en ik zei: "We kunnen gewoon niet begrijpen waarom hij zijn testament weer veranderde vlak voordat hij stierf en alles aan mijn zus naliet, ook al was ik zijn hele leven veel dichter bij hem" Ik kon alleen maar hopen dat mijn verhaal redelijk overtuigend klonk.

Ellison's uitdrukking was volledig verstoken van emotie.

Het deed me bijna denken aan het waswerk dat ik in de lobby zag...

"Kunt u ons garanderen dat het daadwerkelijk mogelijk is om met hem in contact te komen?", vroeg ik toen. "Ik zou heel graag willen. Om persoonlijke redenen...

"Ik kan je goed horen," beweerde Ellison. "Maar ik zie geen problemen met jou..."

Een gedempt geluid maakte dat we allemaal gingen zitten en het opmerkten.

Het leek van onderaf te komen.

Misschien vanuit de kelder...

Steve en ik namen een snelle blik op elkaar.

En toen zag ik de reactie van Mr. Ellison, die op dat moment nogal nerveus leek.

"Wat was dat?' vroeg Steve.

"Niets," antwoordde Ellison. "Er lijkt iets in de kelder te zijn gevallen. "Walter, onze butler is in de loop der jaren niet jonger of slimmer geworden.

Maar dat Walter er iets mee te maken had, was volstrekt onmogelijk, want juist in deze seconde kwam hij de salon binnen.

Zijn gezicht was nog ernstiger dan voorheen.

Hij is niet alleen gekomen.

In zijn entourage zat een man met een gladde pet en snor. Hij droeg een tweed jasje met leren mouwbeschermers en duwde zichzelf vrij vastberaden voorbij Walter.

"Het spijt me, Mr. Ellison," zei de butler met spijt. "maar ik kon inspecteur corrigan niet tegenhouden... Hij stond erop...

"Het is oké," zei Ellison met een ijzige stem. De steward stond op en confronteerde de ongenode gast.

"Ik moet dringend nog een paar vragen van Lady Blanchard beantwoorden,"

"inspecteur corrigan, je hebt geen recht om gewoon..."

"Immers, Mr. Ellison, dit is een moordonderzoek. En ik ben het beu dat je me de hele tijd ophoudt! Ik wil Lady Blanchard hier en nu spreken!"

Ellison heeft zijn wenkbrauwen opgetrokken. Hij draaide zijn hoofd een beetje om, en de snelle blik die hij in onze richting wierp zei genoeg. Hij vond het ongemakkelijk dat Steve en ik dit gesprek afluisterden...

Ik zou kunnen raden wat de inspecteur hier naartoe zou hebben gebracht...

Het moest gaan over de vermoorde boer, in de buurt waarvan een wasfiguur was gevonden...

"Ik heb je alles uitgelegd," zei Ellison op een duidelijk ingetogen toon.

"Je zei dat je had ingebroken en dat iemand de wasfabriek had gestolen..."

"Moeten we dit hier bespreken, Inspecteur! "Ik heb, zoals je misschien gemerkt hebt, een bezoeker...

"...maar er zijn enkele tegenstrijdigheden waar ik niet overheen kom!"

"Ik sta tot uw beschikking, inspecteur!" Plotseling zei een heldere, vrouwelijke stem tegen me.

Alle aanwezigen draaiden hun blik naar een zijdeur die bijna onmerkbaar was geopend.

Een vrouw van fascinerende schoonheid stond daar. Haar blik leek slaperig, bijna in trance. Haar blonde haar was gecombineerd in een streng kapsel, wat het hoge voorhoofd een beetje benadrukte.

Mijn adem stopte...

Zij is het. Het liep door me heen. Lady Blanchard...

Ik had haar in een droom gezien en dit is precies hoe ze nu voor ons stond. Zelfs de uitdrukking van arrogantie in haar mooie, zeer fijn gesneden gezicht paste precies...

Lady Blanchard zweefde in haar lange off-the-shoulder jurk.

De stof haastte zich een beetje - een geluid dat zich op een vreemde manier mengde met het geluid van de zee dat van buitenaf te horen was.

Ze stopte voor de inspecteur.

Haar ogen werden smal, en haar blik had op dat moment een bijna angstaanjagende intensiteit.

Corrigan leek zichtbaar onder de indruk te zijn.

Het was duidelijk dat hij zich op dat moment niet op zijn gemak voelde in zijn huid - hoewel hij het zeker andersom had gepland.

Toen werd haar uitdrukking milder.

"Ik weet dat je gewoon je werk doet, inspecteur. "Dus let op dat Mr. Ellison alleen zijn..."

Toen wendde ze zich tot Steve en mij.

Ze schudde ons één voor één de hand.

"Het is erg leuk je te ontmoeten. Ik neem aan dat we ruimschoots de gelegenheid krijgen om in het restaurant te praten. Nu, als u mij en de inspecteur wilt excuseren...

De blik van haar blauwe ogen rustte een paar seconden op mij.

Seconden die een kleine eeuwigheid leken. Ik dacht eraan hoe in mijn droom dit heldere blauw het hele oog had gevuld...

Ik heb geslikt.

Toen had ik het gevoel dat iets ineens mijn binnenkant raakte. Een soort mentale energie...

Alles begon voor mijn ogen te draaien. Ik werd duizelig, terwijl er tegelijkertijd een gevoel van kou in me opkwam.

Alleen met moeite kon ik een beving onderdrukken.

Het is waar. Ik besefte het. Lady Blanchard is ongetwijfeld paranormaal begaafd!

Ze keek me aan en ik vroeg me af of ze andersom van mijn talent wist.

Waarschijnlijk! Ik dacht.

Ik hield echter helemaal niet van de gedachte en daarom klampte ik me vast aan de hoop dat mijn paranormale potentieel veel te zwak zou zijn om door Lady Blanchard te worden opgemerkt.

Voor een fractie van een seconde had ik de indruk dat het wit van haar ogen volledig verdwenen was...

Ik voelde een koud zweet uitbreken.

De duizeligheid nam toe. Alles draaide snel en ik was onthutsend.

Toen was er alleen maar duisternis...

En het gevoel van een vreselijke, onmenselijke kou die ik even had gevoeld. Een adem uit het rijk van de dood...
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Het eerste wat ik zag toen ik wakker werd was Steve's gezicht.

De blik van zijn grijze ogen rustte op mij. Hij glimlachte, en ik voelde me veilig en zeker...

"Eindelijk!" zei hij. "Het werd tijd dat je wakker werd! Ik maakte me echt zorgen om je..."

"Oh, Steve..."

Ik probeerde op te staan en voelde nog steeds een lichte duizeligheid. Ik ging zitten en raakte mijn hoofd aan. Dan laat ik mijn blik dwalen.

De kamer was stijlvol ingericht.

De ramen waren hoog en lieten veel licht binnen.

Steve had me op het brede, uitgestrekte tweepersoonsbed gezet. Ik keek hem vragend aan. "Hoe lang...?"

"Je was niet laat thuis," zei hij. "Wat was er aan de hand?

"Ik weet het niet..."

Dat was een leugen. Maar wat kon ik Steve vertellen?

Dat ik in contact was gekomen met een extreem sterke mentale kracht, die me letterlijk van mijn zintuigen had beroofd?

Ik haalde diep adem.

"Heb je nog meer gekregen van wat die inspecteur hier deed?"

"Alleen wat je hebt gehoord. Nadat je ingestort was, was er natuurlijk veel opwinding..." Steve glimlachte en stond op. "Ik denk dat ik naar beneden ga om het allemaal duidelijk te maken! Of anders is een reddingshelikopter hier aan het eind geland en brengt hij je onmiddellijk terug naar Inverness..."

"Doe dat niet!"

Zijn glimlach verwarmde me en was een effectief tegengif voor de vreselijke kou die mijn binnenste leek te vullen...

Er is hier iets vreselijks aan de hand! Ik wist het. En langzaam maar zeker kwamen er steeds meer stukjes van deze vreemde puzzel bij elkaar...

Voor mijn innerlijk oog verscheen het gezicht van de wasfiguur die ik in de hal had gezien...

De man met het litteken op zijn gezicht.

Er was een donker voorgevoel in mij aan het opbouwen...

"Ik ga met je mee," zei ik en stond op.

"Weet je zeker dat je nu in orde bent?

"Heel erg."

Hij reikte me de hand.

"Kom dan," zei hij.
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Onze kamer was op de bovenverdieping, en toen we de trap afkwamen naar de ontvangsthal, nam inspecteur Corigan net afscheid.

Lady Blanchard's blik was extreem koel en gereserveerd.

"Het spijt me dat ik u niet meer kan helpen, inspecteur!"

"Ja, ik ook!" gromde Corrigan. Hij haalde diep adem.

"Ik kom liever vandaag dan morgen terug naar Inverness, maar ik ben bang dat het mijn plicht is om deze moordzaak op te lossen..."

"Betekent dit dat je langer blijft?

"Totdat dit onderzoek is afgerond, Lady Blanchard. Ik heb een huisje in de buurt genomen..."

Lady Blanchard's volle lippen vormden een zure glimlach. Ze leek allesbehalve enthousiast over het vooruitzicht om de inspecteur in de nabije toekomst mogelijk vaker te ontmoeten. "Nou ja, in ieder geval, veel geluk met je werk."

"Ik weet zeker dat ik ze nodig heb..."

"Wie heeft dit niet nodig..."

"Ik zou trouwens ook willen spreken met Mr. Webster, de kunstenaar, zoals u het zegt, die dit waswerk heeft gemaakt..."

"Hij is er nu niet."

"Maar hij woont hier op Blanchard Manor."

"Ja. Maar hij is vanmorgen naar Tarbert gegaan. Waarschijnlijk om in een of andere kroeg te zitten tot de ochtend. Ik ben bijna bang...

Corrigan haalde diep adem.

"Nou, er is altijd een kans..." Toen draaide hij zijn blik de trap op. Toen hij mij en Steve naar beneden zag komen, zei hij: "Ik zie dat u zich beter voelt, Mrs. Smith..."

"Ja," zei ik.

Hij keek me even aan en knikte toen een beetje. De butler opende de deur voor hem met een onbeweeglijk gezicht en hij stapte naar buiten. Buiten was het nu een beetje gaan regenen.

Vreselijk weer.

Even later hoorden we allemaal de auto van de inspecteur starten en wegrijden.

Lady Blanchard gaf me een ietwat verwarde blik.

"Ik weet zeker dat je jezelf nu een hoop vragen gaat stellen, Mrs. Smith," zei ze toen, terwijl ze haar handpalmen tegen elkaar wreef in verlegenheid.

Ik knikte.

"Ja, dit lijkt allemaal erg vreemd..."

"Zie je, enige tijd geleden was er hier een inbraak. "Een of andere maniak nam een van de ontelbare waswerken die je op Blanchard Manor vindt.

"En wat wilde hij ermee?"

"Ik heb geen flauw idee... Hoe dan ook, ze is nu weer opgedoken in verband met de moord op een boer - wat mij natuurlijk in diskrediet brengt!" Ze wendde zich tot Walter, de butler. "Wat zeg je ervan, kunnen we het restaurant een beetje opschuiven?"

"Nou..."

"Ik heb echt honger."

"Moet ik ook voor Dr. Graves invallen?"

Lady Blanchard gaf Walter een blik die geïnterpreteerd zou kunnen zijn... Om een of andere onbekende reden leek ze nogal overstuur door het noemen van die naam.

"Nee," zei ze. "Hij zal niet met ons dineren."
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"Kom binnen!" zei de onopvallende, gedrongen man bij het raam. Hij staarde naar buiten en krabde aan zijn toch al tamelijk kale hoofd. Zijn ogen waren gericht op de grijze mist rond Blanchard Manor. En hij had geluisterd naar het geluid van de zee, dat een eeuwige achtergrondmuziek leek te zijn...

De butler kwam binnen met een dienblad en plaatste dat op de massieve houten tafel in het midden van de kamer, waarop een dik, ietwat stoffig folio lag.

In verbleekte gouden letters was de titel te lezen op de versleten linnen omslag.

Vreemde sektes - geschreven door een zekere Hermann von Schlichten. Op talloze plaatsen waren er kleine stukjes papier in het dikke volume.

"Diner wordt geserveerd, Dr. Graves!" zei de butler op zijn gebruikelijke stijve manier.

"Dank je, Walter.

De man genaamd Graves draaide zich om en gaf de butler een vragende blik.

"Hoe zit het met de inspecteur?"

"Hij is weer gaan rijden..."

"Ik weet het. Maar wat wilde hij nog meer? Ik dacht, "Ellison heeft al zijn vragen beantwoord...

De butler haalde zijn schouders op. "Ik weet het niet, meneer! Misschien kent hij zichzelf niet..."

De graven knikten naar beneden.

"Er kan iets aan de hand zijn," zei hij somber. "Hij snuffelt hier gewoon in het wilde weg rond..."

De graven hebben zijn handen onwillekeurig in de vuisten gebald.

Ik vind dit niet leuk! Hij dacht grimmig. Niet meer dan dat hij iets anders leuk vond...

"Wat zijn onze gasten aan het doen?" vroeg hij de butler, zijn wenkbrauwen opstekend.

"Nou, tot nu toe zijn er geen problemen..."

Graven staken zijn hand op en zijn wijsvinger strekte zich uit als het blad van een jackknife. Er was een lichtflits in zijn ogen. "Ik zag ze hier naar Blanchard Manor komen..." Zijn gezicht vervormd tot een vervormde glimlach. Hij legde twee rijen van onberispelijke tanden bloot, waardoor hij een roofzuchtige, gevaarlijk uitziende streep kreeg. "De heer en mevrouw Smith - de keuze van deze valse naam inspireert niet veel fantasie..." Hij lachte van binnen.

De butler stond daar roerloos.

"Wat stelt u voor, Dr. Graves?"

"We zullen zien. Hij giechelde als een gek. "Wacht tot het juiste moment en dan..." Hij stapte op de tafel.

Zijn blik gleed kort over het diner dat de butler hem had gebracht en rustte daarna uit op de linnen editie van de Weird Cults.

Een duivelse glimlach verscheen op zijn bleke, onopvallende gezicht, dat zo volkomen zonder bijzonderheden leek te zijn.

Afgezien van de onmiskenbare blik van zijn ogen, die je een koude rilling kan geven. Een blik vol sombere energie...

Je bent zo goed als dood, Patricia Vanhelsing!, het ging door zijn hoofd. Je bent in mijn hand - zelfs als je er niet aan zou denken in je ergste nachtmerries!

"Je kunt gaan, Walter," mompelde hij.

En toen de butler de kamer had verlaten, lachte Dr. Graves hardop.

Een lach die weerklonk tussen de hoge muren van Blanchard Manor voordat hij werd opgeslokt door het geluid van de zee.

Maar je gaat niet alleen sterven, Patricia! Nee, dat is niet genoeg voor mijn wraak!

Hij klemde een vuist en liet die zo krachtig op de massieve houten tafel vallen dat de inhoud van een glas over het dienblad heen morste en het nat maakte. Maar Graves gaf daar op dat moment geen moer om.

Hij haalde diep adem.

Je zult de eeuwige kwelling ondergaan, Patricia Vanhelsing! Ik zweer het je. Jij en die hond van een verslaggever die bij je is!
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"Wist je dat de beroemde Harris tweed van ons eiland is?" Mr. Ellison zei tijdens het diner. Hij wilde duidelijk graag een gesprek voeren op onschuldig terrein, terwijl Lady Blanchard nogal stil en in zichzelf gekeerd leek.

"Ik had geen idee." Ik deed alsof ik verbaasd was, hoewel ik niet in het minst geïnteresseerd was in de oorsprong van de Harris Tweed op dit moment.

Ik wendde me tot Lady Blanchard.

"Bent u identiek aan de Jennifer Blanchard die een sensatie veroorzaakte als een soort parapsychisch wonderkind," vroeg ik, hoewel ik dat natuurlijk lang geleden al wist. Maar ik hoopte haar naar een terrein te leiden waar ik misschien wat waardevolle informatie uit haar zou kunnen halen.

Ze stak haar wenkbrauwen op en haar blauwe ogen keken me op een vreemde manier aan. Haar glimlach leek ingehouden.

"Ja, dat was ik eigenlijk," zei ze.

"En met dezelfde krachten, roep je nu de geesten van de doden op."

"Zo is het. U zult zien, Mrs. Smith."

"Welke rol spelen de wassenbeelden hierin?"

Ze haalde haar schouders op. "Ze zijn een hulpmiddel, zonder welke het ritueel niet zou werken. Niet meer, maar ook niet minder.

"Dus de geest van een dode man gaat het waswerk binnen en bezielt het..."

"Dat is heel simplistisch gezegd, mevrouw Smith," zei Lady Blanchard op een manier die duidelijk maakte dat ze geen enkele neiging had om meer in detail te treden. Ze glimlachte flauw.

"Je zult het zelf zien!"

"Ja,' mompelde ik. "Vertel me, wat gebeurt er eigenlijk na het ritueel met de geesten van de doden?"

"Ze keren terug naar het schimmige rijk," verklaarde Lady Blanchard. "Ik denk dat ik dat tenminste ben."

"En hoe zit het met de personages?"

"De meeste zijn in de kelder," zei ze. "Mr. Webster staat erop dat ze niet worden verkocht. Hij is een gevoelige kunstenaar... "Ik pikte hem op in de straten van Glasgow, en verkocht kleine miniaturen...

"Als je naar de figuur in de lobby gaat, moet hij wel erg getalenteerd zijn!" zei Steve.

"Sommige van zijn figuren lijken mij levendiger dan sommige mensen," antwoordde Lady Blanchard koelbloedig, en leidde vervolgens haar langgerekte glas naar haar mond om er voorzichtig aan te nippen.

Als iemand anders die opmerking had gemaakt, zou het misschien een grap zijn geweest.

In dit geval niet.

Lady Blanchard's sombere blik maakte duidelijk dat ze elk woord dat ze zei meende.

"Wie is deze Dr. Graves, die uw butler eerder noemde?" Ik waagde me toen aan wat een delicaat gebied leek.

Lady Blanchrd draaide snel haar hoofd om.

"En deed hij dat?' vroeg ze terug.

Ik knikte.

"Ja, hij noemde die naam. Is dat een dokter?

Ze heeft een kijkje genomen met Ellison.

Toen kwam er een krakend geluid uit de hal. Dan een gedempte schreeuw.

Alle aanwezigen zaten daar bevroren voor het volgende moment totdat Steve als eerste opstond. "Er moet iets gebeurd zijn," zei hij.
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We volgden Steve, die snel vooruitgang boekte.

Enkele ogenblikken later hadden we de inkomhal bereikt.

Eén figuur lag languit en stijf op de vloer. Zijn ogen keken levenloos in het niets...

Het was het waswerk van de man met het litteken.

De butler stond een beetje aan de kant en keek wat verbaasd om zich heen. Hij leek hier slechts enkele ogenblikken voor ons te zijn aangekomen.

"Wat is er gebeurd?' vroeg Steve.

Hij kreeg geen antwoord op deze vraag.

Niemand.

Lady Blanchard, ondertussen, gebogen over het waswerk met een ongerust gezicht.

Wat ziet ze er bedrieglijk echt uit, het ging door mijn hoofd met een siddering.

Ondertussen leek het gezicht van Lady Blanchard extreem gespannen. Haar ogen dwaalden af alsof ze iets bijzonders zocht.

En toen schreeuwde Lady Blanchard plotseling uit op de top van haar longen.

Ze leek wild in paniek te raken, trok zich op en probeerde iets van haar arm af te schudden.

Het was de hand van het personage...

Het leek wel of hun hand zich ongemerkt om haar smalle onderarm had gewikkeld en probeerde haar vast te houden. Lady Blanchard, met haar abrupte beweging, scheurde de hele figuur een beetje op. Toen had ze zich losgemaakt en de man met het litteken van zich afgeschud, zodat hij op de grond viel. Er was een hard, onaangenaam geluid. Ster en levenloos lag de figuur daar toen, terwijl Lady Blanchard zich een paar stappen had teruggetrokken en nu haar handen voor haar gezicht hield, snikkend.

Ze was praktisch geschokt en leek bijna hysterisch...

Ellison heeft voor haar gezorgd.

Hij heeft het tenminste geprobeerd, maar hij leek nogal hulpeloos. Ik doe mee.

"Er is niets gebeurd," zei ik zachtjes. "Kalmeer gewoon..."

Ze nam haar handen van haar gezicht en haar tranende blauwe ogen keken me aan. Ze haalde diep adem.

Tot nu toe was de indruk van arrogantie altijd al overheersend geweest in haar gelaatstrekken.

Maar nu was dit veranderd.

Nu zag ik voor het eerst iets anders in haar ogen.

angst...
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Lady Blanchard leek behoorlijk overstuur door het incident in de lobby. Hoe dan ook, ze trok zich terug zonder iets te zeggen.

Later probeerde ik me te herinneren wat er precies was gebeurd... Ik wilde niet slagen. De butler zette de wasfiguur van de man met het litteken terug op zijn plaats. Starend en dood, keek haar gezicht de kamer in...

Zat er misschien iets van woede in die wasachtige kenmerken die op een bijna spookachtige manier menselijk leken?

Je verbeeldt je dingen!, ik heb er aan gedacht.

Later gingen Steve en ik naar buiten. We wilden een plek vinden waar we ongestoord konden praten.

Ondertussen was het donker geworden. Ondertussen was de regen weggeëbd. En de mist was een beetje opgetrokken en naar zee verhuisd. Het is nog steeds omgeven door Blanchard Manor als een ijzige grijze muur. ...maar nu kon je tientallen meters zien. ...ondanks de duisternis.

Het ovaal van de maan scheen als een wazige vlek door de wazige hemel.

Steve en ik liepen arm in arm langs de trappen van het portaal. Ik had me deze keer warm gekleed en toch sneed de kou als een mes door mijn kleren. Het was een soort kou die naar mijn kern ging en van binnenuit leek te komen...

"We zijn naar een vrij vreemde plek gekomen," zei Steve.

"Dat kun je wel zeggen!"

"Ik ga kijken of ik morgen een auto kan krijgen. Misschien is Lady Blanchard zo vriendelijk om er een voor ons te verzorgen."

"Wil je hier rondkijken?" Ik vroeg het.

Hij knikte.

"Wat me het meest interesseert is deze moordzaak... Heb je ooit gehoord van iemand die een wassen pop steelt en hem dan in de buurt van een plaats delict achterlaat?"

"Normaal gesproken zou men denken dat iemand Lady Blanchard zou willen verdenken. Maar in dit geval...

Hij hief zijn wenkbrauwen op.

"Ja?"

Ik keek naar hem en ontmoette de warme blik van zijn grijze ogen. Ik haalde mijn schouders op.

"Ik weet het niet," zei ik.

"Wat Dr. Skull betreft, zijn we met lege handen naar boven gekomen...

"Wacht," zei ik. "We kennen niet eens alle bewoners van Blanchard Manor..."

"En dat je informant zich vergist heeft, dat kan niet?" Hij greep me bij de schouders en gaf me een charmante glimlach.

Ik antwoordde.

"Nee," zei ik. "Dit is een betrouwbare bron..."

"Als je me zou vertellen, zou ik misschien kunnen beoordelen hoe betrouwbaar..."

Ik schudde mijn hoofd.

"Dat is geheim", zei ik met een glimlach.

"Oh!

Ik kon niet eens denken wat zijn reactie zou zijn geweest als ik hem de waarheid had verteld. Aan de andere kant was wat tante Lizzy mijn gave noemde een veel minder fantastisch fenomeen dan de dingen die we in Tanger hadden meegemaakt.

We omhelsden en onze lippen ontmoetten elkaar in een kus.

"Neem je me mee als je morgen op sightseeing gaat?"

"Natuurlijk.

"Het zal een tijdje duren voordat deze zogenaamde kunstenaar de wasfiguur maakt die gebruikt zal worden voor de ceremonie..."

Een motorlawaai deed ons rondrijden. Uit de mist verscheen een Landrover. De chauffeur reed behoorlijk onstabiel. De motor brulde zonder te accelereren. Zijn weg beschreef een soort van serpentijn voordat hij uiteindelijk met een ruk vlak voor het portaal tot stilstand kwam.

Met een gekreun opende een donkere gekrulde man de autoportier en stapte naar buiten.

Ik schat dat hij in de veertig is. Zijn gegroefde gezicht maakte hem echter ouder.

Zijn gang was onstandvastig en onzeker.

Het was onmiskenbaar dat hij te veel gedronken had.

Hij keek naar ons. Zijn wenkbrauwen vormden een gebogen lijn.

"Goedenavond," gromde hij humeurig. Toen moest hij oprispingen.

Hij wankelde naar ons toe, stopte vervolgens weer op een afstand van een paar passen en voegde eraan toe: "Jullie moeten de heer en mevrouw Smith zijn.

"Ja, dat klopt," zei ik. "En jij bent...

"Eric Webster," onderbrak hij me, terwijl hij met de wijsvinger van zijn rechterhand naar zichzelf wees, alsof hij zich van dat feit moest vergewissen.

"De begaafde kunstenaar die deze buitengewoon levensechte wassen beelden weet te creëren," antwoordde ik.

Hij schudde zijn hoofd.

"Ik ben geen kunstenaar," zei hij. "Ik heb die ambitie al lang niet meer gehad... Maar ik ben een vakman. Ik geloof dat dat de juiste term is!"

Om dit te bevestigen knikte hij heftig.

Nu is Steve erin geluisd. "Ik heb tenminste nog nooit zulke levensechte waswerken gezien," zei hij.

"Je zou denken dat ze elk moment tot leven zouden komen..."

Webster lachte uitbundig.

Toen zei hij, met een donkere stem, "Ik weet niet of dit is wat je echt wilt..."

Zijn ogen waren smal toen hij dat zei.

"In de lobby is er een man met een litteken," begon ik, voordat hij me onderbrak.

"Ja. Een cijfer dat niet langer representatief is voor mijn huidige werk."

"Wat bedoel ik daarmee?"

"Iedereen probeert zichzelf te verbeteren," zei hij. "Ik ook." En toen voegde hij op een fluisterende toon toe, "Je zou mijn meer recente werk moeten zien... Ik denk dat je verbaasd zult zijn."

"Betekent dit dat ik morgen naar je studio kan komen om je te zien?

Hij stak zijn handen defensief op en in zijn gezicht stond de uitdrukking van pure gruwel.

"Nee!" antwoordde hij. "God verhoede het! Maar al mijn personages zijn hier op Blanchard Manor... De meeste van hen in de kelder... "Als je mijn eigen persoonlijke kast wilt zien...

De manier waarop hij dat zei was raar. Hij leek volledig geobsedeerd door zijn werk. En toch was er iets anders in zijn karakter. Iets wat niet direct ontcijferd kon worden. Waarom drinkt hij? Ik vroeg me af. Ik keek hem zoekend aan en toen had ik ineens een gedachte.

Hij ziet eruit als iemand die iets vreselijks weet, maar het niet kan vergeten of voorkomen!

Mijn intuïtie liet me een beetje schrikken. Maar ik voelde dat ik heel dicht bij een vreselijke waarheid was.

Mijn pols is een beetje versneld. Ik haalde diep adem en zoog de koude, natte lucht van deze ongemakkelijke nacht in.

Hij draaide zich woordeloos om tot mijn stem hem tegenhield.

"Mr. Webster..."

Hij is gestopt. Toen draaide hij zich halverwege om. "Wat nog meer?" zei hij. "Er ligt een drukke nacht voor me."

"Ik dacht dat je de hele dag in Tarbert was vandaag? Ben je niet hondsmoe?"

Hij draaide zich helemaal om en ik keek in zijn gezicht, wat ineens heel triest leek.

"Ik kan nauwelijks slapen, Mrs. Smith," bekende hij. Zijn glimlach leek een beetje dun en had bijna een vleugje wanhoop. "Je wilde iets anders vragen?"

"De man met het litteken..."

"Hoe zit het met hem?"

"Heeft deze figuur ook gediend om een geest van de doden op te roepen?"

"Natuurlijk, Mrs. Smith! Ik ben zijn naam vergeten. Hij was een zeer onaangename kerel."

En met deze woorden is hij vertrokken. We zagen hem op de trappen van het portaal wankelen, waarbij hij zich vasthield aan de stenen leuning, voordat hij uiteindelijk in het huis verdween.
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"Kom!" zei Steve, hij nam mijn hand en probeerde me mee te slepen. Maar ik heb me verzet. Ik keek op in het donker, en verbood de gevel van het landhuis van de Blanchards.

Door sommige ramen kwam het licht naar buiten, achter andere was het donker.

Ik zag een hoog raam in de oostelijke vleugel.

Het moest bij een kamer op de bovenverdieping horen.

De donkere schaduw van een figuur viel op tegen de helderheid. Aan de hand van de contouren vermoedde ik een gedrongen man met brede schouders. Hij leek in onze richting te kijken.

"Het lijkt erop dat we goed in de gaten worden gehouden," zei Steve.

"Ja,' mompelde ik.

Ik werd gegrepen door onrust.

Ik heb geslikt. Mijn blik hing even aan de figuur in het raam, toen liet ik Steve me in zijn armen nemen, en we gingen de nacht in.

Op de achtergrond was het geluid van de zee te horen.

Niet lang daarna hadden we de kliffen bereikt. Daar ging het steil naar beneden.

We keken elkaar kort aan en hadden geen woorden nodig om te communiceren. Elk raadde de gedachten van de ander en zo liepen we hand in hand het smalle gladde pad af dat naar het strand leidde.

Mistwafels kropen over de zee, terwijl aan de andere kant het bleke maanlicht naar beneden scheen, waardoor de hele scène een onwerkelijk tintje kreeg.

Steve keek me aan met die grijze ogen. Hij streelde mijn haar terug en gaf me een liefdevolle glimlach.

"Wat is hier aan de hand, Patricia?" vroeg hij.

"Ik weet het niet.

"Hoe langer we hier zijn, hoe mysterieuzer de dingen worden..."

Ik voelde zijn armen om mijn schouders en voelde me warm en veilig. De doordringende kou stoorde me op dat moment niet.

Onze lippen bewogen naar elkaar toe en toen ze elkaar raakten, was het alsof er een elektrische vonk oversprong. Er leken duizend vlinders in mijn maag te zitten en de geur van zijn aftershave vermengd met de zoute geur van de zee.

Nadat onze lippen weer waren gescheiden, knuffelde ik tot aan zijn brede schouder. Hij hield me vast en ik sloot mijn ogen.

Alle donkere schaduwen die op mijn ziel wogen leken te zijn verdwenen voor deze momenten van geluk.

Er was alleen een vaag idee van hen overgebleven.

Op dat moment waren alleen wij tweeën belangrijk - twee geliefden tegenover de zee.

"Steve," mompelde ik, en het geluid van de oceaan slikte het bijna helemaal in. Steve's hand streelde mijn haar teder.

Een moment als een kleine eeuwigheid! Ik dacht.

Ik ben de tijd uit het oog verloren.

Het constante, eeuwige geruis van de zee, samen met de warmte die Steve's omhelzing me gaf, bracht me in een bijna trance-achtige staat. En de gevoelens die ik nu ervaar, wilde ik zo lang mogelijk vasthouden...

Ik heb gezucht.

En toen hoorde ik op een dag Steve mijn naam fluisteren.

"Patricia..."

Toen ik mijn ogen weer opende, had ik geen idee hoeveel tijd er echt voorbij was gegaan. Maar ik voelde me geweldig, als na een lange, rustgevende slaap.

Mijn hoofd lag nog steeds op Steve's schouder, en ik keek langs zijn sterke nek in de mist...

...en bang!

Mijn mond opende in afschuw, en ik had graag willen schreeuwen in die seconde.

Maar mijn lippen bleven stil. Er is geen geluid tussen hen doorgegeven. Pure horror greep me en ik voelde me alsof een koude, glibberige hand naar mijn hart reikte.

Wat ik daar zag...

Ik heb geslikt.

"Wat is er mis, Patricia?" Ik hoorde Steve's diepe stem. Hij leek de spanning te hebben opgemerkt die elke spier en pees in mijn lichaam in een fractie van een seconde had vastgehouden. Naamloze angst had bezit van mij genomen en mijn polsslag ging tot aan mijn nek.

"Steve," fluisterde ik. "Kijk naar..."

Het volgende moment keken we in dezelfde richting.

"Mijn God," fluisterde en slikte Steve ook. Hij schudde zijn hoofd terwijl ik me onwillekeurig aan zijn arm vasthield. "Zoiets als dat... Dit is onmogelijk, Patricia!"

We keken met afgrijzen toe.
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Uit de nevel was een figuur aan het schillen. Zijn loop was vreemd genoeg hoekig - bijna machinaal. De figuur wankelde naar ons toe en het bleke maanlicht verlichtte het gezicht, dat onder deze lichtomstandigheden dodelijk bleek.

Mijn bloed zat in mijn mond.

Mijn polsslag ging tekeer.

"Dat is onmogelijk," zei Steve, en ik wist wat hij bedoelde.

We zagen duidelijk het litteken op het gezicht van de schommelende figuur. De getwijnde snor, de monocle...

Elke twijfel was onmogelijk.

Dit was de man met het litteken - die wasfiguur die eigenlijk zijn plaats had in de entreehal van Blanchard Manor.

Een griezelig soort leven leek nu in de figuur te wonen, die eigenlijk van dood materiaal was gemaakt.

De armen werden opgeheven.

De handen werden geopend, alsof het de bedoeling was om ons de hand te reiken. Met onstabiel ogende stappen wankelde de man met het litteken naar voren en pauzeerde dan.

Ik zag een schittering in de ogen.

En opeens dacht ik dat ik een stem hoorde. Een stem in mijn hoofd...

Ze sprak zachtjes, alsof ze van ver kwam. Het was een rumoer van onduidelijke lettergrepen.

Ik keek naar Steve en wist het volgende moment dat hij hetzelfde had gevoeld.

Toen werden de saaie woorden duidelijker.

"Dood...dood...", leek de gedachtenstem te fluisteren, steeds weer onderbroken door het onbegrijpelijke en schijnbaar zinloze.

Een dreigement!, het ging door me heen en een rilling greep me.

"Dood... Dood..."

"Wat probeer je te zeggen?" Ik riep hem, instinctief denkend dat de man met het litteken ons misschien kan begrijpen.

Het figuur bevroor.

Het hoofd draaide in mijn richting. De flits van de ogen gaf me een rilling in mijn rug.

Ik heb geslikt.

Het gezicht van mijn tegenhanger begon toen op een griezelige manier te veranderen.

Het stijve masker vervormde tot een bijna groteske grimas die een gruwelijke mengeling van ellendige haat en diepe pijn uitdrukte.

De gedachtenstem klonk gedempt als het gerommel van een naderend onweer.

"Dood..."

De figuur wankelde dichterbij, de armen uitgestrekt en de handen openden zich op zo'n manier dat men onwillekeurig aan een wurger dacht.

Ik reikte naar Steve's hand en we staarden naar de enge figuur.

"Kom op!" Ik zei tegen Steve en ik wilde hem meenemen.

Hij aarzelde even.

En toen was de griezelige figuur al in de buurt.

Ze besprong Steve.

De ogen sprankelden duivels terwijl de wasachtige handen om zijn nek probeerden te klauwen. De twee vielen naar beneden en rolden over elkaar heen. Wanhopig probeerde Steve de polsen van zijn tegenstander vast te pakken en de armen van het waswerk opzij te buigen. Maar de griezelige man leek enorme krachten te hebben.

Ik was opzij gegooid door de kracht waarmee de man met het litteken zich op Steve had geworpen en een paar stappen achteruit had gewankeld.

Nu zag ik de twee voor me worstelen, wat zonder twijfel een gevecht tot de dood was.

De haat die uit de ogen van de wasfiguur opvlamde, kon letterlijk het bloed in je aderen bevriezen.

Wanhopig zocht ik met mijn ogen in de omgeving naar iets dat als wapen kon worden gebruikt. Ik nam een snelle stap opzij en greep een dikke tak die waarschijnlijk als drijfhout op het strand was aangespoeld.

Ik greep het stuk hout met beide handen terwijl Steve kreunde.

In dodelijke omhelzing waren de twee weer over elkaar heen gerold. En de griezelige man had nu de overhand gekregen. Zijn handen reikten langzaam maar zeker naar Steve's nek...
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Op dit moment is Steve erin geslaagd om de figuur van zichzelf af te duwen. Stijf als een plank, viel hij met een gedempt geluid in het zand en lag daar roerloos.

Steve rolde rond en pakte zichzelf in een flits op.

Hij haalde diep adem en keek in ongeloof neer op de man met het litteken, wiens karakteristieke gezicht hem stijf en dood aanstaarde...

Ik was bang...

De ogen!

Het viel me meteen op.

Het vreemde vuur, die griezelige, bijna duivelse levensvorm die de dode was op een griezelige manier had verlevendigd, leek weg te zijn.

Ik reikte naar Steve's arm, maar met de andere hand hield ik nog steeds het stuk hout vast. Ik merkte dat ik een beetje beefde.

Steve keek me aan.

En in zijn anders zo rustige grijze ogen zag ik de uitdrukking van echte consternatie.

"Patricia, wat is er aan de hand?" vroeg hij met een hese stem.

"Als ik maar wist..."

Hij haalde diep adem.

"In ieder geval ontbrak er niet veel," mompelde hij.

Steve benaderde de figuur en boog zich er naartoe. Ze lag daar in een vreemd verdraaide positie - als een onzorgvuldig gegooide speelgoedpop. En haar lichaam was net zo stijf.

Steve raakte de figuur lichtelijk aan bij de nek, alsof hij eerst moest zorgen dat dit de figuur was die we kenden als een wassenbeeld...

Diepe groeven werden gevormd op Steve's voorhoofd.

"Wat voor krachten zouden ze dat kunnen zijn..." Steve kreeg geen kans om het af te maken.

Een lichtflits deed ons rondrijden. Een felle zaklamp scheen een paar seconden lang recht in ons gezicht, zodat we allebei volledig verblind waren. Nadat de lichtkegel was neergelaten, verschenen er twee figuren die langzaam de helling afkwamen.

We hadden een paar momenten nodig om weer iets te kunnen zien.

Ze kwamen recht op ons af.

In het bleke maanlicht zag ik Ellison's knoestige gezicht, dat onder deze lichtomstandigheden op een bleke schedel leek.

Zijn dunne lippen waren een rechte lijn.

De tweede man was de chauffeur die ons hier met een jeep van het vliegveld naartoe had gebracht. Hij wendde zich tot Ellison met een vragende blik.

Deze knikte.

"Neem hem mee, Larry."

De man, die Larry werd genoemd, knikte eng, keek eerst geringschattend naar mij en daarna naar Steve, en boog zich vervolgens over de figuur. Met een gekreun schoof hij het op en stuurde zichzelf weg om het weg te dragen.

"Wat betekent dit?" Ik vroeg Ellison, gekleed in Ellison's kleren.

"Niets om je zorgen over te maken," antwoordde Ellison, die zo koud als een vis leek. Hij sprak op zijn gebruikelijke slome manier. De dunne lijn die zijn lippen vormden, bewoog nauwelijks toen hij sprak.

"Maak je geen zorgen"? Ik wil Lady Blanchard spreken! Nu!"

"Sorry, dat is uit den boze," antwoordde Ellison afwijzend, terwijl Larry de figuur al de heuvel op had gedragen.

"En waarom?"

"Lady Blanchard is volledig uitgeput op dit moment..." Ellison keek me serieus aan. "De eerste keer dat je met haar kunt praten is morgenochtend. Maar maak je geen zorgen. De voorbereidingen voor de ceremonie die ons in contact zal brengen met uw grootvader zijn al in volle gang. En ik garandeer je dat alles zal gaan zoals gepland..."

Een antwoord was op het puntje van mijn tong.

Maar ik heb het geslikt.

Ruzie met Ellison had geen zin. Op zijn best kan een gesprek met Lady Blanchard wat licht werpen...

Wanneer begon Ellison te kijken naar wat er op het strand gebeurde? Ik vroeg me af.

"Kom op!" Ellison zei toen.

Samen met de beheerder van Blanchard Manor zijn we teruggegaan naar het landhuis. Er was nog steeds licht in een van de bijgebouwen. Er kwamen kletterende geluiden van buitenaf. Door een van de ramen was de omtrek van een man te zien.

"Is dat Mr. Webster?" Ik vroeg het.

Ellison knikte.

"Ja. Deze man werkt waarschijnlijk aan een personage voor je grootvader..."

"Hij hoeft zich niet zo te haasten vanwege ons," zei ik.

Ellison's dunne lippen krulden op een vreemde manier.

"Ik denk niet dat Mr. Webster dit voor u doet..."

"Waarom dan?"

"Hij werkt vaak 's nachts..." En ze hebben soms vreemde gewoontes..." Nu bemoeide Steve zich ermee.

"Je hebt ons net op het strand gezien.

"Dat klopt."

"Dan moet je gezien hebben hoe dit waswerk me aanviel!"

"Aanvallen?" Hij klonk, en stak zijn wenkbrauwen op.

Zijn toon klonk ongelovig.

"Ja. De man met het litteken wierp zich op mij. En ik vraag me af of er een verband is met deze dood..."

"Mr. Smith, ik weet niet wat u bedoelt. Ik heb zoiets niet gezien. En wat de vermoorde boer betreft, kunt u inspecteur Corrigan uw theorie vertellen dat hij is vermoord door een wassen neus. "Vermoedelijk wordt u eerst onderworpen aan een psychiatrische evaluatie...

Steve keek Ellison met afschuw aan.

"Is dat echt alles wat je te zeggen hebt?"

Ellison's gezicht ontspant zich een beetje.

Hij haalde diep adem en voegde er iets meer verzoenend aan toe: "Lady Blanchard is een vrouw die tot de grens van de menselijke kennis is gegaan - en verder! Ze heeft haar werk opgedragen aan de horizon die we nog niet hebben kunnen zien - de horizon die de dood tekent! De wassen beelden zijn daar een hulpmiddel bij - meer niet! En de dood van deze boer heeft niets te maken met de hele zaak! Zoals je misschien hebt gemerkt, was er een inbraak in Blanchard Manor en werd de figuur gestolen, die vervolgens werd gevonden in de buurt van de plaats van het misdrijf."

"Waarom zou iemand dit doen?" vroeg Steve.

"Ik weet het niet," zei Ellison. "Maar ik veronderstel dat inspecteur Corrigan erachter zal komen! Maar misschien moet u - wat deze specifieke kwestie betreft - het volgende overwegen! Natuurlijk is Harris al lang op de hoogte van de occulte activiteiten van Lady Blanchard hier. "en er zijn mensen die zich er ongemakkelijk bij voelen en haar kwaad wensen.
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"Deze vrouw heeft een psychische gave," zei Lady Blanchard met een lage stem terwijl Dr. Graves haar met een kalme, zoekende blik aankeek.

"Weet je het zeker?

"Het kan niet worden geholpen."

Lady Blanchard zat met een vermoeid gezicht achter een massief bureau, waarop een kleine wereldbol en een inktpot stonden, waaruit decoratief een rode pen uitstulpte. Haar blauwe ogen gaven blijk van diepe uitputting.

De man die zichzelf Dr. Graves noemde stond bij het raam en keek even naar buiten, verloren in gedachten.

Binnenin werkte het koortsachtig.

De situatie is ingewikkeld geworden!, het ging door zijn hoofd.

"Ik ken de Smith's," zei Graves toen. "Deze Patricia Smith's echte naam is Patricia Vanhelsing en ze is een journaliste voor de London Express News. En Mr. Smith's echte naam is Steve Davis. Een New Yorkse journalist, freelance voor zover ik weet. Maar ik weet niet zeker of ik wel op de hoogte ben.

"Nou, een beetje publiciteit kan onze zaak toch niet schaden," stelde Lady Blanchard voor. "En bovendien - je zou niet de eerste zijn die hier onder een valse naam verschijnt - gewoon omdat je niet wilt dat iemand weet dat je te maken hebt met zoiets obscuurs als het oproepen van geesten!"

"U leest de situatie verkeerd, Lady Blanchard..."

Ze hief haar sterke, teruggetrokken wenkbrauwen op en haar blik leek nu wat alerter en oplettender.

"Oh, ja?" zei ze, een beetje snauwerig.

"Deze twee verslaggevers zijn hier zeker niet om met hun grootvader te praten. Misschien is hun doel om uit te vinden of we charlatans zijn."

"Laat ze maar! Dan zul je zien dat alles wat we doen er niets mee te maken heeft", riep Lady Blanchard uit.

Dr. Graves' gezicht krulde zich op in een dunne glimlach. Het flitste in zijn ogen op een manier die iedereen die op dat moment naar zijn gezicht keek van streek moet hebben gemaakt.

Een blik die niemand zo snel vergat en die het, ondanks zijn onopvallendheid, iets onmiskenbaars gaf.

"Misschien wilden ze oorspronkelijk in contact komen met een dode - kan hij een familielid zijn of niet. Maar ze zijn hier vooral vanwege mij..."

"Door jou, Dr. Graves? 

"Je weet niet veel over mijn verleden, Lady Blanchard."

"Alleen dat je vastbesloten was om haar ten koste van alles in het donker te houden..."

"Zo is het. En ik heb mijn redenen.

Dr. Graves haalde diep adem. Er was iets heel intens in zijn blik. Hij nam een paar stappen in de richting van Lady Blanchard en stopte voor haar bureau. Een rilling liep over haar ruggengraat terwijl ze in zijn ogen keek en de moorddadige vastberadenheid zag die deze man onderscheidde.

Ze voelde haar pols versnellen.

"Deze twee moeten sterven, Lady Blanchard!" zei de onopvallende man zachtjes. Zijn gefluister klonk als het gesis van een cobra die opstaat om aan te vallen. Zijn blik leek op het koude samengestelde oog. "Ze moeten tenminste onschadelijk worden gemaakt," zei hij. "Omdat je dichter bij ons staat dan je zou willen denken, Lady Blanchard!"

"Ons?" vroeg ze terug. "Waarschijnlijker jij. Dr. Graves of wie je ook echt bent!"

"Ik heb met Ellison gesproken. Deze Steve Davis, zoals de echte naam van de New Yorker is, lijkt ervan overtuigd dat er een verband is tussen onze occulte praktijken en de dood van de boer..."

Lady Blanchard is verbleekt.

"Maar...

"Ze waren op het strand en ontmoetten de man met het litteken..."

"Oh, God..."

"Ze hebben nog niets, en zolang ze dat doen, hoeven we ons geen zorgen te maken. Maar ze zullen blijven boren en vroeg of laat zullen ze iets tegenkomen. En dan zitten we er tot onze nek in, Lady Blanchard!"

Haar glimlach was koud en berekenend. "Eerst en vooral, jij bent het, Dr. Graves!"

"Ik denk dat je hier te optimistisch over bent," antwoordde Dr. Graves. "Als ik in de fout ga, is uw bestaan in gevaar. Ik hoef u er niet aan te herinneren dat alleen mijn occulte kennis u in staat stelt om uw ongetwijfeld bestaande paranormale krachten te gebruiken op een manier die winstgevend is... Tot nu toe zijn onze zaken samen uitstekend geweest, maar wat betreft de schulden die je hebt opgebouwd, heb je niets meer bereikt dan een beetje adempauze... Zonder mij zou Blanchard Manor binnen drie maanden onder de hamer liggen. ...omdat je niet meer kon hopen op een lening of een wonder.

Lady Blanchard zuchtte. Ze stond op. De blik waarmee ze naar Dr. Graves keek was er een van afschuw. Maar ze was in de hand van deze man. Ze was zo afhankelijk van hem geworden dat ze het nooit had geweten zoals op dat moment.

Zijn lot was dodelijk verbonden met het hare.

"In zekere zin was de dood van de boer ook uw schuld, Lady Blanchard," hoorde ze Graves zeggen.

"l..."

"Ze konden de krachten van het hiernamaals die in deze figuren sluimerend lagen voor een korte tijd niet onder controle houden. Ik weet het. Waarom ben je nu zo kleinzerig?"

Ze zuchtte. "Oké," zei ze. "Wat stel je voor?

Hij glimlachte.

"De belangrijkste dingen zijn geregeld!"

"Ik begrijp het niet..."

"Ik heb Webster gezegd dat hij zich moest haasten... "De zorg die hij aan zijn andere werk besteedt, is deze keer niet van belang...

"Je zult dat moeten uitleggen, Dr. Graves.
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Ik heb die nacht niet goed geslapen. Steeds weer werd ik wakker aan Steve's zijde, opende mijn ogen en keek met een ongemakkelijk gevoel in mijn maag om me heen. Het was donker. Gewoon veel maanlicht van buitenaf. De inrichting van de kamer zag er nu uit als donkere schaduwen.

Steeds weer had ik het gezicht van Dr. Skull in mijn dromen gezien.

Zijn duivels knipperende ogen, zijn lippen gekruld in een cynische glimlach...

Hij moet hier ergens zijn! Het kwam in me op.

Ik keek naar Steve, wiens ogen dicht waren. Zijn borstkas steeg en viel regelmatig. Hij was vast aan het slapen.

Ik zwaaide de deken opzij en stond op.

Met blote voeten ging ik naar een hoog raam en keek naar buiten. Het was ruim na middernacht. Het zou niet lang duren voordat de ochtend zou aanbreken.

Maar in het atelier van Eric Webster brandde nog steeds een licht en leek er een schimmige figuur met koortsachtige haast aan het werk te zijn...

En toen was er ineens een stapje in de gang te horen.

Ze waren onregelmatig en traag.

Bijna zoals iemand die mank loopt of met een been sleept.

Ik bevroor, en op dat moment had ik een angstaanjagend gevoel...

De trappen stopten buiten onze kamer...

De deurklink ging langzaam naar beneden...

Mijn pols klopte tot mijn nek en ik was blij dat we de kamer op slot hadden gedaan.

"Steve," fluisterde ik.

Maar Steve leek een zeer lichte slaap te hebben. Hij was al breed wakker, staarde vragend naar de deur en scheurde vervolgens de deken aan de zijkant. Het volgende moment stond hij op.

Zijn felle pyjama weerkaatste het maanlicht. Stil, hij liep naar de deur.

Het handvat is gevallen.

De stappen leken weg te gaan.

"Wie kan dit gedaan hebben?" fluisterde ik.

Steve haalde zijn brede schouders op.

"Laten we eens kijken," zei hij, terwijl hij de sleutel omdraaide. Ik ging naar hem toe. Voorzichtig opende hij de deur een kier en toen keken we naar buiten...

De gang was in het halfduister. Aan het einde van de gang leidde een trap naar beneden naar de entreehal. Daaruit kwam licht naar voren, waartegen een donkere figuur als een schaduwrijke omtrek opviel.

Haar gang was onstabiel en machinaal.

De benen leken stijf te zijn en de knieën leken zelfs bij het lopen geperst te blijven...

Steve en ik hebben een snelle blik gewisseld. We hadden geen woorden nodig om te weten wat de ander dacht...

Het volgende moment had de figuur de hoek omgedraaid en liep nu de trap af.

"Ga!" Steve zei.

We zijn de hal binnengeslopen.

In angstige afwachting bereikten we het einde van de gang en keken we de trap af.

Er was niets meer te zien van de figuur.

In plaats daarvan waren er gedempte, galmende geluiden die uit de kelder kwamen...

"Het is jouw gewoonte om vroeg op te staan!"

Het was Ellison's stem die ons beiden deed draaien.

Hij keek ons koelbloedig aan.

Zijn dunne lippen vormden een rechte lijn.

Onder het oog trilde een spier zeer kortstondig.

"Mr. Ellison!" het is me ontsnapt.

"Ik kan me niet voorstellen dat Walter op dit uur het ontbijt voor je klaarmaakt!" zei de steward toen. Het zou grappig moeten klinken, maar geen van ons beiden was op dit moment in de stemming om te lachen.

"Iemand stond aan onze deur," zei Steve.

"Er is hier niemand," zei Ellison. En toen luisterde hij. De geluiden uit de kelder veroorzaakten een verandering in zijn voorhoofd. Er begonnen zich rimpels te vormen.

Hij haalde diep adem en keerde toen zijn blik terug naar ons. "Ik wens je een goede nachtrust," zei hij.

Daarmee ging hij de trap af.

"Mr. Ellison..." Steve schreeuwde achter hem aan.

"Ik heb nu geen tijd!" legde hij uit en draaide zijn blik nog een laatste keer op. Zijn gezicht probeerde spijt te betuigen.

Toen daalde hij af in de kelder.

"Wat is er daar beneden?' vroeg Steve.

"De waswerken," fluisterde ik. "De meeste van hen, tenminste... Tenminste, dat is wat Webster zei."

"Ja, ik weet het nog."

We hoorden een deur opengaan, een gedempt schraapgeluid uit de kelder komen...

En dan iets dat bijna als een kreun klonk...

Toen werd de deur gesloten.

Ellison leek te prutsen met een ketting.

We hebben niets meer gehoord...
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De volgende ochtend serveerde Walter, de butler, ons een heerlijk ontbijt in de salon. Niemand anders leek wakker te zijn in het huis, hoewel we pas rond negen uur 's morgens wakker waren geworden. De spanningen van de afgelopen dag zaten nog steeds in onze botten. Ik kon dat nu heel duidelijk zien...

"Ik hoop dat je het leuk vindt," zei Walter op zijn nogal stijve manier.

"Uitstekend," zei Steve. "Denk je dat ik een auto van je kan lenen om wat rond te kijken?"

"Nou, ik kan niet beslissen dat... Lady Blanchard zou het ermee eens moeten zijn."

"Natuurlijk.

"Ze lijkt erg moe en vroeg me het ontbijt op bed te brengen."

Ik heb mijn wenkbrauwen opgestoken.

"Oh, is haar toestand zo ernstig?" Ik vroeg het.

De butler keek me roerloos aan.

"U hoeft zich geen zorgen te maken, Mrs. Smith. "Lady Blanchard lijdt aan incidentele vermoeidheid.

"Oh, ja?" Ik wou hier in komen, maar op dat moment ging de deur van de salon open met een plof.

Het was Webster. Hij wankelde onstabiel in de salon. Zijn ogen hadden donkere ringen. De kleur van zijn gezicht was asgrauw.

"Waar is Mr. Ellison?" Hij gromde naar de butler.

"Ik heb hem vandaag niet gezien," legde de butler uit.

"Hij is meestal al op en rond deze tijd."

"Dat klopt. Mag ik een boodschap aannemen?

"Nee.

"Wil je ontbijt?"

"Een zwarte koffie. Dat is alles!" Webster ging op een van de stoelen aan onze tafel zitten.

"Is er een probleem?' vroeg ik. "Ik bedoel, over het karakter..."

"Nee, geen." Hij glimlachte en giechelde toen op een vreemde manier naar zichzelf voordat hij het krulhaar uit zijn ogen borstelde. "Het standbeeld van uw grootvader is bijna klaar, Mrs. Smith..."

"Mag ik haar zien?

Hij stak zijn hand op alsof hij heiligschennis wilde voorkomen. "Een paar details moeten nog worden uitgewerkt. Nee, nee, je zult ze niet zien tot de ceremonie. "Dit is wat Dr. Graves beval voor iedereen die wil communiceren met de geesten van de overledenen op Blanchard Manor...

"Wie is deze Dr. Graves?"

"Vraag me iets makkelijker..."

"We hebben hem nog niet ontmoet..."

De butler bracht hem de koffie. Hij heeft het eerst genipt, daarna heeft hij de rest in één keer geleegd. Hij leek mijn vraag te zijn vergeten. Hoe dan ook, toen boog hij zich voorover met knipperende ogen. "Je was geïnteresseerd in mijn eerdere werk van gisteren..."

"Ja, natuurlijk!" zei ik.

Webster wees op ons ontbijt. "Nou, het ziet er naar uit dat je klaar bent..."

Ik ben opgestaan.

"Dat heb je goed."

"Volg mij dan."

"De kelder?' vroeg Steve.

Hij knikte en lachte toen vreselijk in zichzelf. "Precies," zei hij.

Nu bemoeide de butler zich ermee.

"Ik weet niet of Mr. Ellison..."

"Ze zijn mijn personages," riep Webster boos. "Ik heb ze gemaakt - en ik zal ze laten zien aan wie ik het wil! "Ze zijn niet langer nodig in alle rituelen, dus kan..."

De butler sneed hem af.

"Denkt u echt dat dat raadzaam is, Mr. Webster? "Nu, na de recente moeilijkheden die..."

De butler viel stil.

En Webster besteedde geen verdere aandacht aan hem. "Kom op!" schreeuwde hij. "Kom met mij mee!"
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We volgden Webster de keldertrap af en kwamen bij een zware houten deur. Op het eerste gezicht konden we zien dat het kasteel werd vernietigd.

"Was dit de vermeende inbreker?' vroeg Steve, maar Webster negeerde de vraag. Misschien heeft hij het niet gehoord. Hoe dan ook, hij gaf de deur een schok, zodat hij met een krak opende.

We liepen door een lange, smalle gang en kwamen toen bij een andere deur. Het was open. Het licht was binnen aan. Voor een kort moment verscheen er een uiting van verbazing op het gezicht van Webster.

"Is er iets mis?" Ik vroeg het.

Hij schudde zijn hoofd.

"Nee,' mompelde hij, en met een handopsteken betekende hij dat we hem moesten volgen.

In de ruime kelderruimte brandden enkele gloeilampen.

Het licht dat ze verspreidden was warm en geelachtig.

Ik heb onwillekeurig geaarzeld toen ik de stijve figuren zag...

Dus levensecht...

Bij elk van deze wasachtige figuren had men de indruk dat de tijd maar even bevroren was en dat ze in de volgende seconde weer in beweging zouden komen.

Er waren er tientallen.

Mannen en vrouwen van verschillende leeftijden.

"De kleren van sommige mensen komen niet precies overeen met de kleren die ze droegen toen ze leefden," hoorde ik Webster zeggen. "Maar ergens zijn er grenzen aan de perfectie... En meestal moet het snel zijn, zoals in jouw geval..." Hij lachte me uit. "Weet je wat je gaat vragen aan je overleden grootvader? Nee? Ik weet zeker dat je dat doet..." Hij giechelde binnen. En toen stopte hij plotseling en bevroor op dezelfde spookachtige manier als zijn personages.

Zijn lach bevroor tot ijs. Zijn ogen stroomden uit terwijl hij in een bepaalde hoek van de vloer keek.

Hij heeft geslikt.

"Mijn God," fluisterde hij, en schudde toen zijn hoofd.

Zijn gezicht had alle kleur verloren en hij deed onwillekeurig een stap terug.

"Wat is er?' vroeg Steve en het volgende moment stonden we allebei naast hem.

En toen zagen we het ook.

Er was niemand anders aan het woord dan Mr. Ellison.

Zijn houding was vreemd genoeg ontwricht. Ogen vast en dood. Er kon geen twijfel over bestaan dat de conciërge van Blanchard Manor dood was...
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Steve leunde over de dode man heen, terwijl Webster nog steeds behoorlijk verdoofd leek.

"Er zijn hier wurgtekens," zei Steve. "We moeten de politie bellen!"

"Ik begrijp het niet," zei Webster. "l..."

Hij trok aan zijn haar.

Het was een van die karakters!, het flitste door mijn hoofd.

En Webster weet het...

Steve stond op en keek zoekend rond, langs de was starende gezichten die eruit zagen als een spookachtige galerij van herrezen doden...

Hij leek precies hetzelfde te denken als ik.

Maar geen van de figuren vertoonde enig teken van het griezelige leven dat we hadden ontmoet met de man met het litteken...

Of wel?

Ik heb geslikt.

Is het gezicht daar iets veranderd? Een vinger roeren? Een handje omhoog?

Mijn polsslag ging tekeer.

Rustig aan. Ik probeerde het mezelf te vertellen. Ik wendde me tot Webster, die minstens zo overstuur leek als Steve en ik. Ik nam hem bij de schouders en keek in zijn lege ogen.

"Wat weet je, Mr. Webster? Zeg het!"

"Niets," mompelde hij. "Niets..."

"Dat is een leugen!"

"Nee..."

"Wat houdt je wakker, Webster?"

"Laat me met rust.

Hij scheurde zich los en haastte zich met open ogen. Hij ramde een van zijn figuren met zijn schouder en gooide die om. Ze viel op de grond met een lelijk, klappend geluid.

Webster haastte zich als een gek.

Bij de deur bevroor hij.

Het was niemand anders dan de butler die daar stond. Zijn gebruikelijke coole gezicht staarde hem kort aan.

Hij moet veel moeite hebben gedaan om in stilte de trap af te komen en langs de keldergang te lopen.

In ieder geval had niemand van ons gehoord hoe hij was gekomen.

"Wat is er gebeurd?' vroeg Walter.

Zijn stem had nu een snijdend geluid.

"Mr. Ellison is dood!" gestotterde Webster. "l... Ik ga hier niet meer in mee... Ik voel me ongemakkelijk bij dit alles...

I..."

"Rustig, Webster!" zei de butler.

Steve en ik liepen naar hem toe.

De butler keek ons vragend aan.

Ondertussen heeft Steve zijn mobiele telefoon uit de binnenzak van zijn jasje gehaald. "Ik hoop dat je hier contact kunt krijgen met het netwerk!"

"Deze zorg is vrij onnodig," legde de butler uit.

En het volgende moment keken we in de kale snuit van een revolver die Walter in een flits had getrokken.

Steve en ik hebben een snelle blik gewisseld.

"Wat is dit?' vroeg ik. "We moeten..."

"Roep die inspecteur corrigan?"

"Er is een moord gepleegd!"

"Dat hoeft niet, Miss Vanhelsing. Dat is haar echte naam, nietwaar?"

Ik heb geslikt.

We waren bevroren.

Webster leek behoorlijk in de war.

Op dat moment klonk er een stem vanuit de keldergang.

Blijkbaar was er nog iemand anders...

"Ga naar je studio en maak het figuur klaar voor de ceremonie, Mr. Webster," zei de stem uit de gang, en een koude rilling greep me.

"Oké, Dr. Graves," antwoordde Webster schaapachtig. Plotseling leek hij de controle over zichzelf te hebben herwonnen. Hij heeft geslikt.

"Nou, schiet op, Webster!"

De stem...

Ik heb geslikt.

Ongetwijfeld.

Het zag er bekend uit, en ik heb een paar vreselijk lange seconden lang mijn hersens gerekt over waar ik het eerder had gehoord.

Nog voordat de deur helemaal openging en het zicht op de onopvallend uitziende man met het kale hoofd duidelijk werd, herinnerde ik me.

"Dr. Skull," zei ik.

En er verscheen een cynische grijns op het gezicht van mijn tegenhanger. In zijn rechterhand hield Dr. Skull ook een revolver vast waarvan de loop direct in mijn richting wees.

"Er is geen tijd te verliezen, Miss Vanhelsing!" zei hij op een bijtende toon. "Ik veronderstel dat je niet kan wachten om contact te maken met het rijk van de dood... Want dat is waarom je hier bent, is het niet? Of heb ik het mis?
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We werden door de keldergang geleid. Daarna gingen we de trap op naar de hal. Ik heb een snelle blik gewisseld met Steve. Op dit moment was er niets dat we konden doen. Ik keek naar Steve en zag hoe moeilijk het voor hem was om kalm te blijven. Hij leek gespannen. Maar in deze situatie zou het suïcidaal zijn geweest om iets te doen. Twee geladen revolvers werden op ons gericht en voordat een van ons ook maar één verkeerde beweging zou hebben gemaakt, waren we al klaar.

Wacht, dacht ik. Misschien zou een andere gelegenheid zich aandienen.

Ik vroeg me af wat Dr. Skull voor ons in gedachten had.

Waarom heeft hij ons niet neergeschoten? Zou dat niet de makkelijkste oplossing voor hem zijn geweest? Of hij kan ons hier ergens hebben vastgebonden om een grote voorsprong te krijgen. Maar daarna leek hij geen zin meer te hebben.

Het ging de trap op naar de bovenverdieping.

We werden naar een ruime kamer geleid, die we tot dan toe nog niet waren binnengegaan. Vlak voordat we daar aankwamen, moet Webster er in zijn gegaan.

Hoe dan ook, hij was nu bezig met het opzetten van de wasfiguur die zogenaamd mijn grootvader vertegenwoordigde. Het was gemaakt na een fantoomfoto, en toch schrok ik op het eerste moment van de grote correspondentie.

Een sereen kijkend gezicht keek ons aan. De ogen waren donker, de wenkbrauwen sterk.

De kleren die Webster hem uit zijn fonds had aangetrokken waren iets te modern voor hem, maar dat was eigenlijk het enige dat aan dit werk kon worden blootgesteld.

Ik moest onwillekeurig slikken.

Elke seconde verwachtte ik stiekem dat dit wasachtige lichaam zou beginnen te bewegen en dat het spookachtige soort leven tot leven zou komen dat in de man met het litteken had geleefd...

En toen zag ik de driehoek van vreemde, schijnbaar magische tekens in het midden waarvan de figuur was geplaatst.

Ik herinnerde me in het donker dat ik ooit door Von Schlichten's Weird Cults bladerde en daar iets dergelijks zag.

Lady Blanchard stond een beetje opzij bij een van de hoge ramen en keek uit naar de wazige dag. De mist was een beetje weggetrokken, maar in plaats daarvan stapelden zich enorme bergen wolken op aan de horizon, die al snel dichterbij begonnen te komen. Het zou niet lang duren voordat er een zware bui zou zijn...

Lady Blanchard zag de storm met haar ogen naar binnen gekeerd.

Ze had haar blonde haar terug gekamd en er een beugel omheen gedaan.

Haar hoofd was lichtelijk naar achteren gekanteld, wat haar een lucht van superioriteit gaf...

"Lady Blanchard! Wat gebeurt er hier?", schreeuwde ik tegen de mooie, psychisch begaafde vrouw. Ze draaide haar hoofd om. In haar gezicht lag een mengeling van verdriet, wanhoop en - vastberadenheid.

Er was een lichtflits in haar ogen op een manier die ik niet leuk vond en dat beloofde niet veel goeds voor Steve en mij...

"Je had hier niet moeten komen, Miss Vanhelsing!" verklaarde ze toen. "En hetzelfde geldt voor u, Mr. Davis..."

"Weet je met wie je samenwerkt?"

"Natuurlijk doe ik dat. Dr. Graves...

Ik heb haar onderbroken.

"Deze man is misschien beter bekend als Dr. Skull. Hij is een van de meest gezochte criminelen in het Verenigd Koninkrijk!"

Lady Blanchard's lach was koud en vastberaden.

"Ik heb nooit geloofd dat hij een heilige was!" gaf ze toe. "Maar onze zakenrelatie was zeer lonend. Het was dankzij zijn occulte kennis dat ik mijn paranormale krachten zo winstgevend kon gebruiken dat we goed op weg zijn om Blanchard Manor van het faillissement te redden..." Ze kwam dichterbij. Haar ogen glinsterden koelbloedig toen ze eraan toevoegde: "En ik zal niemand dat laten vernietigen, Miss Vanhelsing! Zelfs jullie twee niet...

"Wat betekent dat?

"Wacht!" Schedel bemoeit zich er nu mee. Hij wendde zich tot Webster. "Je mag gaan!"

Webster knikte. Hij stuurde ons een laatste, ietwat gestoorde blik, en verdween daarna door de deur, die de butler vervolgens sloot.

Steve en ik hebben opdracht gekregen om op twee stoelen te zitten.

De butler stond ernaast.

De muilkorf van de revolver was op ons gericht.

Ondertussen liep Dr. Skull om ons heen. "Doe je handen achter je rug, alsjeblieft," zei hij, cynisch grijnzend. "Zodat je niets doms doet en ze misschien denken aan het verstoren van de ceremonie..."

"Wat gebeurt er nu?' vroeg ik.

"Waarom zo ongeduldig? Kan je niet wachten?" Dr. Skull lachte zachtjes in zichzelf. En toen nam hij twee paar handboeien uit zijn jaszak, waarbij hij ons beide polsen op de rug vastbond.

Het klikte.

Een geluid dat me deed beseffen dat het nu heel serieus werd. Wat voor de duivel kan deze kerel deze keer gekookt hebben? Zijn gezicht was dicht bij het mijne toen hij naar binnen leunde. Deze nabijheid was onaangenaam. Zijn ogen flitsten triomfantelijk naar mij. "Steeds weer heb je mijn plannen gedwarsboomd! Toen het je eenmaal lukte om me achter de tralies te krijgen... En nu hebben jullie twee het voor elkaar gekregen om mijn spoor weer op te pakken, ook al was dat nauwelijks mogelijk..."

"Wat ga je nu doen?' vroeg ik geruisloos.

"Roep de geest van je grootvader, Miss Vanhelsing - John Michael Leary..."

"Waarom doe je dit?"

"Zeg me niet dat je ineens niet meer met hem wilt praten?"

"De geesten van hen die vreemd genoeg uit het schimmige rijk werden gehaald... Ze blijven bestaan, nietwaar?"

"Miss Vanhelsing..."

"In de wasserij! Is dat wat hen tot leven brengt en hen laat rondrennen als bloeddorstige, blinde monsters?"

Dr. Skull hief zijn wenkbrauwen op. "Tot nu toe hebben we dit fenomeen kunnen beheersen..."

"Door de krachten van Lady Blanchard!"

"Ja.' Hij haalde zijn schouders op. "Er zijn talloze mensen die een klein fortuin betalen om contact op te nemen met een overledene..."

"En het kon je niet schelen wat er daarna met de geesten gebeurde, of wel?" Het was een verklaring van wat er over mijn lippen kwam - helemaal geen vraag.

"Het werd een zeker probleem voor Lady Blanchard... Haar krachten werden tot het uiterste opgerekt."

"En een boer betaalde met zijn leven... Om nog maar te zwijgen van Ellison!"

Dr. Skull leek erg serieus nu. "Niemand had de moeilijkheden kunnen voorzien... Maar nu ligt er een oplossing aan de horizon die in ieder geval zal duren tot ik een manier heb gevonden om de geesten van de doden terug te brengen naar hun voorouderlijk rijk..." Zijn lach was afschuwelijk en had iets duivels in petto. De haren op de achterkant van mijn nek stonden overeind.

Deze man is volledig zonder scrupules!, ik herinnerde het me. Maar ik veronderstel dat iets dergelijks van toepassing leek te zijn op Lady Blanchard.

Dr. Skull keek me even aandachtig aan en vervolgde: "Jullie beide zielen zullen het lichaam van deze wassen figuur binnengaan en dienen als een soort energiereservoir, met behulp waarvan Lady Blanchard de geesten in bedwang kan houden...".

"Hoe zit het met de geest van mijn grootvader?" Ik vroeg het.

"Je hoeft je geen zorgen te maken over hem. We zullen hem oproepen, maar we zullen hem niet in de wasfiguur stoppen, maar hem weer laten verdwijnen. We hebben het gewoon nodig als een soort geestelijk tegenwicht om u en Mr. Davis in het lichaam van dit wassen beeld te brengen..."

Zijn ogen lichten op als een gek.

Steve probeerde te bewegen, maar de butler hield het geweer direct bij zijn tempel.

Echt niet. Ik heb er aan gedacht.

Ik heb naar hem gekeken.

De blik in zijn grijze ogen...

Als een afscheid!

En op de achtergrond hoorde ik als door watjes de snijwoorden van Dr. Skull, die maar één doel dienden: ons te martelen.

Mij martelen.

Hij wilde wraak, daar was geen twijfel over mogelijk.

Wraak voor wat hij dacht dat ik hem had aangedaan. Het was niet genoeg voor hem om gewoon zijn plan uit te voeren. Hij wilde het angstzweet op mijn voorhoofd zien en me mijn verstand zien verliezen...

Ik drukte mijn lippen stevig op elkaar, vastbesloten om hem deze gunst niet te verlenen.

"Ik weet niet hoe het is om vast te zitten in een van die wasfabrieken," zei hij. "Het is een experiment... De combinatie van verschillende rituelen uit het ingenieuze werk van een zekere Hermann von Schlichten, genaamd de Absonderliche Kulte, en een paar maar cruciale details toegevoegd door een zekere tijdgenoot die bekend staat als Dr. Skull, die een niet onaanzienlijke hoeveelheid occulte kennis heeft!

"Laten we beginnen," eiste Lady Blanchard.

"Ja, ja..."

"We kunnen niet langer wachten, dokter!" eiste ze. Ze leek ineens rusteloos. Er flikkerde iets in haar ogen.

Ze raakte haar tempel even aan, alsof ze eventjes aan een hoofdpijnaanval leed. Toen haalde ze diep adem. Haar armspieren aangespannen. Haar gezicht strekte zich even uit alsof ze onder grote druk stond.

Dan ontspant ze zich weer.

"Prima," zei Dr. Skull. "Laten we beginnen..." Hij giechelde. En toen begon hij vreemde lettergrepen en woorden voor zichzelf te mompelen, die hij steeds weer herhaalde.

Als deze lettergrepen enige betekenis hadden, dan moesten het woorden zijn uit een lang vergeten of op zijn minst volledig onbekende taal. Ze klonken donker, ruw en archaïsch en leken bijna uitsluitend uit medeklinkers te bestaan.

Lady Blanchard stapte naar voren.

"John Michael Leary! Verschijn voor ons!" riep nu Dr. Skull.

Lady Blanchard's ogen begonnen te veranderen. Ze zijn helemaal blauw geworden. Er bleef niets wit over in deze nu spookachtige gloeiende ogen. Haar gezicht trok weg als onder een bijna onmenselijke inspanning. De aderen bij haar tempels begonnen te vertonen en haar huid werd donkerrood. En toen voelde ik iets.

Iets wat mijn geest heeft geraakt...

Nee!, schreeuwde het in me.

Ik wilde niet gevangen zitten in een stuk was - dood en toch nog griezelig levend. Het moest erger zijn dan het echte einde. Levend begraven, als het ware, in een wassen kist.

Het idee dreigde me uit mijn hoofd te zetten.

Ik beefde.

En dan was er nog die kracht...

Ik dacht dat ik een koel briesje voelde, maar ik wist niet zeker of het gewoon iets was dat in mij gebeurde...

Als een nachtmerrie...

Ik probeerde mijn hoofd te draaien, maar dat lukte niet.

Ik kon me niet bewegen...

Steve!

Ik probeerde te schreeuwen, maar mijn mond leek gesloten...

Koude horror greep me. Alles leek te draaien en ik had het gevoel te tuimelen, te vallen... Maar mijn lichaam leek stijf en stijf. Niet de geringste beweging was mogelijk.

Nee!

Wanhoop greep elke hoek van mijn ziel. Ja, zo moet het zijn!, het flitste door me heen. Zo moet het zijn om vast te zitten in een dood stuk materie...

Misschien...

Het was zo verschrikkelijk om er aan te denken, het was als een clubbing...

Misschien is het al gebeurd...

Oh, nee...

De beelden die mijn ogen waarnamen werden steeds chaotischer en uiteindelijk vermengden ze zich tot een turbulente plas van kleuren...

En ergens in het midden was er een felblauw.

Een blauwe zo helder als de meest stralende hemel.

Lady Blanchard's ogen...

Niet doen...

Een gevoel van absolute kilte greep me. Ik was bang en ik had graag ongebreideld willen huilen op dit moment. Er kwam een vreemde gedachte bij me op voordat mijn zintuigen barmhartig vervaagden en alleen nog maar naamloze duisternis om me heen kwam: Wassenbeelden hebben geen tranen...
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Toen Dr. Skull merkte dat er iets niet volgens plan verliep, was het al te laat.

De voormalige gezichtschirurg stond daar bevroren en staarde naar de drie bewegingsloze lichamen aan zijn voeten...

De gevangenen waren van hun stoelen afgegleden en Lady Blanchard was plotseling ingestort. De spookachtige blauwe gloed van haar ogen was verdwenen. Ze leken vast en koud.

En dood.

"Wat...?" De butler hief zijn schouders onhandig op. Hij begreep niet waar het om ging...

Hij kon zich ook niet voorstellen wat de gevolgen waren van wat hier net was gebeurd.

Geluiden van de benedenverdieping deden hen beiden terugschrikken.

voetstappen...

Mompelende stemmen...

"We moeten hier weg!" riep Dr. Skull.

"Maar...

"En snel! Kom op, Walter! Lady Blanchard is dood... "en niemand kan de geesten controleren die in de wasfabriek wonen.

Dr. Skull keek nog eens naar de bewegingsloze journalisten...

Als ze al niet dood zijn, zullen ze dat binnenkort wel zijn! dacht hij zonder medelijden.

Toen ging hij naar de deur. Walter had zich al gehaast en liep de trap af.

Dr. Skull is hem gevolgd.

Als ze beneden in de hal aankomen, bevriezen de twee mannen onvrijwillig. Tientallen slingerende figuren kwamen de keldertrap op. De gezichten van de wassen beelden zagen er vreemd vervormd uit. Haatdragende grimassen hadden zich gevormd. en er kwam een gedempte, spookachtige zang tevoorschijn.

"Dood... Dood..."

Een stem van de gedachte.

"We hadden die cijfers moeten vernietigen," zei Walter.

"Jij idioot!", antwoordde Dr.Skull met een hese lach, waarin een groot deel van de wanhoop resoneerde. "De gevolgen zouden verschrikkelijk zijn geweest... Een ontlading van mentale energie die ons allemaal zou hebben vernietigd..."

De cijfers zijn van alle kanten benaderd. Vanuit alle delen van het huisje leken ze binnen te komen. Hun gezichten, bevroren in een masker van haat, zagen eruit als vreselijke karikaturen.

Ze zullen wraak nemen voor wat we hen hebben aangedaan!, het ging door Dr. Skull's geest.

Samen met Walter, de butler, bewoog hij zich naar de deur.

De figuren kwamen in een halve cirkel naar haar toe.

En toen verloor Walter zijn zenuwen.

Hij heeft zijn revolver afgevuurd.

Drie keer achter elkaar ging het pistool af en de kogels raakten de wasachtige lichamen, waarvan de bewegingen even abrupt stopten.

Walter leegde de revolvertrommel voordat het hem geleidelijk aan duidelijk werd dat de kogels deze sinistere vijanden niet konden schaden...

Dr. Skull scheurde de deur open en stormde naar buiten, terwijl achter hem een schrille schreeuw door de muren van Blanchard Manor weerklonk.

Het was een gruwelijke wanhoopskreet die de butler uitsprak toen een van de personages hem greep...

Dr. Skull draaide zich niet om.
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Toen ik wakker werd lag ik op de grond met mijn handen op de rug gebonden. Steve zat in dezelfde positie.

Hij draaide zijn hoofd in mijn richting. Ook hij leek net wakker te zijn geworden van een soort flauwte en leek nog steeds een beetje versuft. Links van mij zag ik Lady Blanchard op de grond liggen. De vaste blik van haar gebroken ogen liet er geen twijfel over bestaan dat ze dood was.

Hout versplinterd. De deur brak uit zijn scharnieren en viel op de grond.

Daarachter bleek een van de wassen beelden die we in de kelder hadden gezien.

Ze moeten enorme krachten hebben gehad.

Bevoegdheden waar een gewoon persoon zich nauwelijks tegen kan verzetten. Ik herinnerde me het gebroken slot op de kelderdeur...

Misschien was in een noodgeval niet eens zoiets een ernstig obstakel geweest voor deze duivelse wezens, waarin een griezelig, spookachtig leven leefde. Schaduwen uit het rijk van de dood, die tegen hun wil waren opgeroepen en die nu verschenen als boze wraakzuchtige geesten...

Hun gezichten spraken van blinde haat.

Haar ogen flitsten gevaarlijk...

"Steve!" Ik schreeuwde.

Steve krulde zich op en wist de geboeide handen over zijn voeten te trekken. Ze waren dus niet vrij, maar hij had tenminste weer zijn handen voor. Hij trok zichzelf op en trok mij ook op.

Toen pakte hij een van de stoelen met vastgebonden handen en gooide die naar de wasfiguur toe. Hij stuiterde eraf.

"Dood...", mompelde een saai klinkende gedachtenstem, zoals we al hadden gehoord toen we de man met de littekens op het strand ontmoetten.

"Steve, hij gaat ons vermoorden."

Steve keek om zich heen voor iets dat als wapen kon worden gebruikt.

Er was geen ontsnappingsroute.

Mijn adem was sneller. Ik keek opzij en zag de wasfiguur die mijn veronderstelde grootvader moest voorstellen. John Michael Leary stond roerloos. Het spookachtige leven dat de andere figuren in zijn greep leek te hebben, had hem duidelijk niet in zijn greep.

Geen wonder! Ik dacht. Deze man had immers nooit bestaan...

Bijgevolg was het onmogelijk om zijn geest op te roepen.

Misschien was dat de factor die alles anders deed uitpakken dan Dr. Skull en Lady Blanchard hadden gepland!, het kwam in me op.

Een tweede wassenbeeld verscheen op dat moment aan de deur. Het was een vrouwelijk figuur. Haar haren vielen waanzinnig in haar gezicht. De handen met de lange vingernagels waren uitgestrekt als de klauwen van een katachtig roofdier.

We hebben ons teruggetrokken.

Steve reikte naar een vaas en gooide die naar onze vreselijke tegenstanders.

Toen voelde ik ineens iets kouds met mijn handen op de rug gebonden.

De marmeren vensterbank!

Ik was doodsbang, want dat betekende dat er geen verdere terugtrekking was. Ik heb mijn hoofd half omgedraaid. Op hetzelfde moment huilde een motor naar buiten. Ik keek naar beneden, maar ik kon niets zien.

Ondertussen bleven de duizelingwekkende cijfers naar ons toe sjokken.

Steve probeerde de eerste een schop te geven, maar dat had geen effect.

Ze waren niet te stoppen.

"Ze gaan ons vermoorden, Steve!" Ik huilde.

De eerste was nog geen meter verderop.

Maar zelfs in de momenten daarvoor had ik een verandering opgemerkt...

De bewegingen...

Ze vertraagden!, het ging door mijn hoofd en ik vroeg me af of het misschien zelfbedrog was.

Je zag eruit alsof...

Alsof ze geen kracht meer hadden!, werd het me duidelijk. Zoals speelgoedrobots waarvan de batterijen leeg zijn...

En toen bevroor het.

Het was moeilijk te geloven, maar van het ene op het andere moment waren ze weer wat ze oorspronkelijk waren. Cijfers gemaakt van was - dood, want ze hadden nooit geleefd.
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We verlieten de kamer en staarden nog een paar keer ongelovig naar de gestolde wasfiguren.

Toen we de hal bereikten, zagen we een hele kast van hen.

En een dode man net buiten de deur.

"De butler!" Steve nam het weg. Hij keek me aan. "Je weet meer over deze dingen, Patricia. Vertel me, wat is hier gebeurd?

"Ik weet het niet," antwoordde ik. En dat was in overeenstemming met de feiten. "We kunnen alleen maar aannemen... Misschien...

"Ja?"

"Misschien zijn de geesten van de doden nu terug vanwaar ze werden opgeroepen..."

"Het is te wensen over hen," zei Steve. "En wat is er met ons gebeurd?

"Tenminste, niet wat Lady Blanchard en Dr. Skull in gedachten hadden...

"Gelukkig... Het idee om te bestaan als een gevangen geest in een wassenbeeld is verschrikkelijk..." Hij glimlachte, hoewel een beetje saai. En de blik van zijn grijze ogen was zo warm als altijd. Een opwarmend vuur op een koele nacht.

"Ik wil graag weten waar Dr. Skull heen is gegaan," mompelde Steve, terwijl hij naar de dode butler keek.

Toen gingen we naar buiten.

In Webster's studio vonden we gereedschap om de handboeien te ontgrendelen. Steve leek hier veel over te weten. Als dit een andere situatie was geweest, had ik hem misschien gevraagd hoe. Maar op dit moment kon het me niet echt schelen.

We hebben Webster ook gevonden.

Het was in een opslagruimte naast de studio.

Vreemd genoeg ontwricht en in dodelijke omhelzing door een van de spookachtige wassenbeelden vonden we hem. Langzaam maar zeker realiseerde ik me wat deze kunstenaar, die altijd ontkende er een te zijn, ervan weerhield om slaap te vinden...

We gingen naar buiten en ik was blij toen we eindelijk de frisse, koele lucht konden inademen. Het was een beetje gaan regenen, maar het kon me niet schelen. Ik heb me tegen Steve's brede schouder geknuffeld en zijn armen tegen mijn rug gevoeld.

"Het is voorbij," zei hij en ik knikte.

"Ja."

We hielden het even vol en op een gegeven moment ben ik gestopt met schudden.
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Larry, de chauffeur, was ook dood. We vonden echter geen spoor van Dr. Skull. Maar de jeep ontbrak, waarmee Larry ons hier had gebracht en men vermoedde dat Dr. Skull ermee was ontsnapt.

We hebben Inspecteur Corrigan op de hoogte gebracht en vervolgens urenlang met hem doorgebracht om zijn vragen te beantwoorden.

Vragen waarop geen bevredigend antwoord kon worden gegeven. Maar hij was tenminste bekend met Dr. Skull. Zijn vingerafdrukken zijn tot in detail gevonden op Blanchard Manor. En zijn voorliefde voor vreemde occulte rituelen was bij de autoriteiten bekend.

Steve en ik moesten enige tijd beschikbaar blijven voor de autoriteiten in Tarbert.

Als enige overlevenden van deze vreselijke gebeurtenissen waren we natuurlijk automatisch verdacht. Echter, forensisch onderzoek kwam toen met niets om Steve en mij te beschuldigen.

Ik zal het ongelovige gezicht van Corrigan niet snel vergeten toen hij eindelijk zei: "Ik geloof u, Miss Vanhelsing! Maar ik geloof ook dat u en uw collega iets voor mij verbergen..."

"Nee," antwoordde ik. "Weet je, het is gewoon dat ik hetzelfde voel als jij. "Alles wat als verklaring kan worden aangehaald is op de een of andere manier onbevredigend...

Corrigan knikte toen.

"De klopjacht op Dr. Skull is zeker op volle toeren vooruit," zei hij.

Maar zelfs nadat enkele honderden politieagenten het gebied hadden uitgekamd, werd er geen spoor van hem gevonden. Minstens twee maanden later werd de jeep gevonden in een eenzame kloof op het noordelijke deel van het eiland, die Lewis werd genoemd.

Mogelijk een ongeluk.

Maar er is geen lichaam gevonden. Er waren ook geen sporen die erop wezen dat er iemand gewond was geraakt.

Dr. Skull leek op het laatste moment weer te zijn ontsnapt. Maar ik ben bang dat hij weer zal worden gehoord van dit genie van misdaad en transformatie...
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Het was een zonnige dag aan de Harriskust. De dag van afscheid was niet ver weg. Morgen zouden we teruggaan naar Londen en voor Steve Davis was het direct naar New York.

We liepen langs het strand.

Het geluid van de zee was oorverdovend. De golven braken op de scherpe rotsen, die op sommige plaatsen ver in de oceaan reiken.

En de wind had een kracht waar je tegenaan kon leunen.

Mijn reportages voor het Nieuws waren me allang voorgegaan per e-mail en hadden letterlijk de krantenkoppen gehaald.

Swann had me zelfs gebeld om me te prijzen. ...en dat was zeldzaam.

"Voor jou was deze reis bijna een verspilling, was het niet?" Ik zei toen ik in Steve's kalme, grijze ogen keek. Maar hij schudde zijn hoofd resoluut.

"Nee, Patricia. Zo zie ik het niet..."

"Immers, je was hier voor Dr. Skull...

Hij glimlachte charmant.

"Ja, en je had eigenlijk het juiste voorgevoel. "Moet echt een betrouwbare informant zijn die je vertelde dat Skull hier op Harris onder kroop...

"Ja,' mompelde ik. "Ik krijg af en toe iets van deze informant..."

...als je dat mijn geschenk wilt noemen!, Ik heb er aan gedacht.

Hij keek me aan.

Zijn handen pakten mijn schouders, terwijl de wind onze haren flink in de war schoot. "De reis over de vijver was het waard om je weer te zien, Patricia..."

"Oh, Steve..."

"Ik hou van je, Patricia."

"Ik hou ook van jou."

"En ik zal je missen."

Ik heb geslikt.

En voordat Steve de eerste traan in mijn oog kon zien, hebben we geknuffeld. Onze lippen werden samengeperst en zoenden met passie.

Overal om ons heen brulde de zee en de wind terwijl we genoten van dit moment vol liefde. Een moment van geluk dat eeuwig had kunnen duren.






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



37

[image: image]







Lady Blanchard voelde dat het werd opgetild en op de achterkant van een vrachtwagen werd geplaatst.

"Mijn hemel, hoeveel meer van deze waswerken moeten we nog sjouwen, Joe?" vroeg een mannenstem.

En een ander antwoordde: "Een paar dozijn. Ze worden allemaal geveild vandaag!"

Lady Blanchard had zich nog steeds niet aangepast aan haar toestand. Een gevangen geest in een stijf, roerloos waswerk. Inmiddels wist ze dat er iets mis was gegaan met de ceremonie. Voor een eeuwigheid had ze zich afgevraagd wat, had ze alles opnieuw en opnieuw doorlopen.

Het was raar! dacht ze. Er was iets anders geweest dan bij de vorige ceremonies. En eindelijk had ze het door.

Deze John Michael Leary heeft nooit bestaan! Hij was een uitvinding en daarom was het onmogelijk om zijn geest uit het rijk der schaduwen op te roepen...

Het mentale tegenwicht, zoals Dr. Skull het formuleerde, ontbrak - en dus waren het niet de zielen van de twee verslaggevers die in dit stijve waslichaam waren overgeplaatst, maar hun...

Lady Blanchard herinnerde zich met beven deze vreselijke, koude zuigkracht die haar had gegrepen. Als een vacuüm...

En nu bevond ze zich in dit dode stuk materie waaraan een half gekke kunstenaar de vorm van een mens had gegeven.

En wachtte.

Wachtend op haar bevrijding.

Op een gegeven moment dacht ze. Op een dag dacht ze...

Lady Blanchard had alle tijd van de wereld.

END
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var gPosition = 0;

var gProgress = 0;

var gCurrentPage = 0;

var gPageCount = 0;

var gClientHeight = null;



function getPosition()

{

	return gPosition;

}



function getProgress()

{

	return gProgress;

}



function getPageCount()

{

	return gPageCount;

}



function getCurrentPage()

{

	return gCurrentPage;

}



function turnOnNightMode(nightModeOn) {

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	var aTags = document.getElementsByTagName('a');

	

	var textColor;

	var bgColor;

	

	if (nightModeOn > 0) {

		textColor = "#FFFFFF !important";

		bgColor = "#000000 !important";

	} else {

		textColor = "#000000 !important";

		bgColor = "#FFFFFF !important";

	}

	

	for (i = 0; i < aTags.length; i++) {

		aTags[i].style.color = textColor;

	} 

	

	body.color = textColor;

	body.backgroundColor = bgColor;

	

	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}
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